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Anotace

PtredloZena bakaléfskd prace se zamétuje na dila autorti Gabriela G. Marqueze a
Isabel Allendové. Sledujeme zejména jakymi motivy se nechali inspirovat u amerického
autora 19. stoleti Nathaniela Hawthorna. Ve své praci se soustfedim na spole¢né motivy,
které se opakuji ve vSech tfech sledovanych dilech Cien arios de soledad, La casa de los
espiritus a v puvodnim romanu The house of the seven gables. Spolecné motivy budou
predstaveny a popsany pomoci ukazek v jednotlivym kapitolach. Pokusime se ukazat do
jaké miry dal N. Hawthorne latinskoamerickym autoriim tvirci podnéty. Na konci kazdé

vvvvv

literatury.

KLICOVA SLOVA: Gabriel Garcia Marquez, Isabel Allendovéa, Nathaniel

Hawthorne, duchové, dim, Zeny, magicky realismus



Annotation

The present bachelor thesis focuses on the works of Gabriel G. Marquez and Isabel
Allende. Specifically, we look at the themes that inspired the 19th century American
writer Nathaniel Hawthorne. In my work, I focus on common motifs that recur in all
three works examined: Cien afios de soledad, La casa de los espiritus, and the original
novel The house of the seven gables. The common motifs will be introduced and
described through excerpts in each chapter. An attempt will be made to show the extent
to which N. Hawthorne gave creative impulses to Latin American authors. At the end of
each chapter, a summary will be given as to which of the two works more closely

resembles the primary work of American literature.

KEY WORDS: Gabriel Garcia Marquez, Isabel Allende, Nathaniel Hawthorne,

ghosts, house, women, magical realism
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1. Metodologicky uvod

Pti ¢teni roméant Cien afios de soledad a La casa de los espiritus neuslo nasi pozornosti,
7e jsou si blizké skrze podobnd opakujici se témata jako jsou duchové, hlavni Zenské
hrdinky a role domu. Diky uspé$nému badéani jsme u autora Gabriela G. Marqueze
narazili na informaci, Ze se nechal velmi inspirovat americkym autorem Nathanielem
Hawthornem. Na zéklad¢ analyzy opakujicich se spole¢nych ndméti budeme kazdé
téma komentovat a v zavéru kazdé kapitoly shrneme, do jaké miry se latinSti autoii
inspirovali americkym velikdnem a jeho dilem The house of the seven gables.

Sledujeme také kdo se mu ve své praci nejvic ptiblizuje.

Nez zatneme se samotnou analyzou ndmétl z romand, zabyvame se v praci i zivotem
autora Gabriela G. Marqueze a jeho literarni tvorbou. Sledujeme v jakém obdobi autor
psal, ke kterému autorovi vzhliZel a ¢im ho ovlivnil. Pro lepsi porozuméni a orientaci v
romanu, ktery je vrcholnym dilem magického realismu, jsme se kratce vénovali i
tomuto literdrnimu sméru. Zajima ndas i autorka Isabel Allendova, jeji literarni tvorba a

ve kterém obdobi psala ona.

Postup, ktery jsme pfi analyze téchto tfech literarnich d€l zvolili, byl nasledujici: pii
¢teni romant jsme si zapisovali naméty, které byly ve vSech dilech klicové - duchové,
hlavni Zenské protagonistky a role domu. Kazdému namétu budeme vénovat jednu
obsahlou kapitolu. Postupné budeme popisovat a komentovat pomoci ukazek z romanu
jakou roli duchové, diim a hrdinky v daném dile maji. Zavérem upozornime, které ze
dvou latinskych dé€l se nejvice priblizuje pivodnimu americkému dilu autora

Hawthorna.

Myslenka na takové téma, jako je porovnavani podobnych literarnich dél nas napadla uz
pii ¢teni Cien arios de soledad. Nabizely se otazky, kdo mohl Marqueze vyrazné
ovlivnit nebo kde tenhle svétové uznavany autor nasel inspiraci k vytvoreni takového
velkého romanu. Nasledn¢ nas zaujala i spisovatelka Isabel Allendova, ktera jde v
Marquezovych stopach. I ona nasla svoji inspiraci k napsani La casa de los espiritus.

Samoziejmé kazdy tvirci proces ma sviij pocatek. Proto jsme si museli najit plivodni



stéZejni roman The house of the seven gables,! podle kterého budeme dva dals§i romany

r

porovnavat a komentovat, ktery se k nému blizi vice.

Pracujeme zejména s patym vydanim roménu Cien arios de soledad ve Spanélském

originale,? dale vyuzivame sedmé vydani ¢eského prekladu od Vladimira Medka.

Nasledn¢ pracujeme se sedmym vydanim La casa de los espiritus ve Spanélském
originale,3 k némuz uzivame i prvni vydani ¢eského piekladu od Hany Posseltové-

Ledererové.

2. “Boom”, “post-boom” a magicky realismus

V poloviné Sedesatych let v latinskoamerické literatufe dochédzi k “novému” pojeti
literatury. Pfichdzi nové romény, dochazi k pfehodnocovéni jinych d¢l, které byly
opomenuty nebo ¢teny v jiném kontextu. Nejedna se pouze o znovuobjeveni Ci objeveni
autorl, ale i o zmény spoleCenské a kulturni. Vznikd nova vrstva Ctenarit po celém

SVEtE.

“Boom” je termin oznacujici tuto velkou zménu ohledné poptavky. Jedna se o zlom,
ktery navzdy zménil latinskoamerickou literaturu. Nemuazeme fict, ze pted “boomem”
nebyli ostatni autofi produktivni. Mezi hlavni piedstavitele tohoto obdobi pted
“boomem” patii autofi Miguel A. Asturias nebo Alejo Carpentier. S “boomem” jsou
spojeni spisovatel¢ Gabriel G. Marquez, Mario Vargas Llosa, Carlos Fuentes, Julio

Cortazar, Juan Carlos Onetti a dal$i.4

V osmdesatych letech, kdy spisovatelka Isabel Allendovéa vydala svlij prvni roméan La
casa de los espiritus, zapoCalo obdobi, které se jmenuje “post-boom”. Oznacuje

literaturu, ktera nasleduje po “boomu”. Zatimco autofi “boomu” méli vétSinou muzské

T Hawthorne, N. (1983). La casa de los siete tejados. Edicién de Catalina Montes. Madrid: Catedra.

2 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien Afios De Soledad. [Madrid] : [México, D.F.] : Alfaguara : Real Academia
Espaiiola ; Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. La edicion quinta.

3 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus. Debolsillo. La edicion séptima.

4 Oviedo, José Miguel. (2012). “Historia De La Literatura Hispanoamericana”. Alianza Editorial., s. 300.
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zastoupeni a vénovali se tématim jako jsou kosmopolitismus, technicismus nebo
revolucionarstvi. “Post-boom” se muze brat jako opak - zacinaji psat a prosazovat se
vice 1 autofi opac¢ného pohlavi, ktefi objevuji nové nameéty. Autofi a autorky “post-
boomu” se vratili skoro az k realismu, ale tentokrat s pouzitim struéného a
jednoduchého jazyka popisujici predevsim n¢jaké historické udalosti, které zasahuji do
hlavniho déje. Autor zde figuruje jako pozorujici vypravéé a interpret reality. DalSim

autorem “post-boomu” je napiiklad Mario Benedetti nebo autorka Laura Esquivel.>

Pojem magicky realismus byl popsan v ¢lanku Angela Florese v roce 1955, aviak
puvodné v Némecku oznacil kritik Franz Roh timto jménem urcity typ uméni.6 Magicky
realismus mé tu schopnost pietransformovat kazdodenni, obvyklé véci do véci

nadpfirozenych a velkolepych.”

3. Gabriel Garcia Marquez a jeho literarni dilo

3.1. G. G. Marquez

Gabriel Garcia Marquez je prvni kolumbijsky autor a zaroven patii mezi
latinskoamerické autory, ktefi ziskali Nobelovu cenu za literaturu. Mezi ocefiované

autory patii dale basnitka Gabriela Mistral, Miguel A. Asturias ¢i basnik Pablo Neruda.$

Romén Cien arios de soledad je také zajimavy tim, ze piedstavuje casovou smycku. Vse
zacina zaloZenim vesnice Macondo, coz se dé&je stejn¢ jako v Bibli kapitola Genesis a

kon¢i Apokalypsou, v romanu zni¢enim vesnice Macondo.?

5 Shaw, L. Donald (2008) Nueva narrativa hispanoamericana. Boom. Posboom. Posmodernismo. Catedra. Madrid,
novena edicion,. s. 260.

6 “Franz Roh.” Wikipedia, Wikimedia Foundation, 6 Feb. 2024, en.wikipedia.org/wiki/Franz_Roh.

7 Hart, Stephen. (1982) “Magical realism in Gabriel Garcia Marquez’s Cien afios de soledad.” INTI: Revista de
Literatura Hispanica, no. 16/17, s. 37.

8 Maurya, Vibha. (1983) “Gabriel Garcia Marquez”. Social Scientist, vol. 11, no. 1, s. 53.

? Véasquez Cantillo, Andrés. (2018). “Una mirada a la identidad latinoamericana a través del mito y la historia en Cien
arios de soledad”, Revista Unicolombo Adelante — Ahead, ISSN: 2215-7999 - Vol. 7, s. 65.
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Inspiraci pro Gabriela G. Marqueze se stal americky autor Nathaniel Hawthorne!©.
Nebylo to jeho nejznaméjsi dilo The scarlet letter, ale méneé znamé dilo The house of
the seven gables, které poznamenalo jeho budouci tvorbu.!! Oba dva romany mayji
podobna témata, ktera se tykaji domu, ducht ¢i rodiny a vztahti mezi jednotlivymi
¢leny. Dam figuruje jako samostatnd hlavni postava, kterd udava smér zivotu rodiny a

déji se v ném veskeré udalosti.!2

Autorova dals$i znama dila jsou Cromnica de una muerte anunciada, El amor en los
tiempos del colera Ci El coronel no tiene quien le escriba. Témata, kterymi se Marquez
casto ve svych dilech zabyva, jsou smrt, casové roviny, které vzajemné splyvaji,
zklaméni v lasce, ztrata iluzi a lidskd predstavivost. Zejména se vénoval magickému

realismu, ktery se objevuje téméi ve vSech jeho dilech.

Do &estiny dilo Cien arios de soledad ptelozil Vladimir Medek v roce 1971 a od té doby
vyslo jiz jedenéact vydani.!3 Doslov ke druhému vydani napsala Hedvika Vydrova.
Hispanisté zabyvajici se magickym realismem a autory “boomu” jsou Josef Forbelsky,

Eduard HodouSek, Anna Houskova ¢i Blanka Starkova.

4. Isabel Allendova a jeji literarni dilo

4.1. 1. Allendova

Isabel Allendova je jedna z hlavnich pfedstavitelek “post-boom™ generace, kterd je
momentalné velice populdrni 1 ve Spojenych statech, kde momentalné Zije. Autorku
Allendovou nemuzeme zatadit ani pfesn¢ specifikovat, protoze je svym zplsobem

velice unikatni. Stala se sociokulturnim fenoménem, za ktery miize n¢kolik okolnosti -

10 Garcia, Marquez, Gabriel. (2002). Vivir Para Contarla. Debolsillo., s. 330.
11 Garcia, Marquez, Gabriel. (2002). Vivir Para Contarla. Debolsillo., s. 330.

2 Cabello Pino, Manuel. (2013). “Casas, fantasmas, vientos, culpas... relaciones intertextuales entre The House Of

The Seven Gables de Hawthorne y Cien Afios de Soledad de Garcia Marquez”. Lingiiistica y literatura, ISSN:
0120-5587, no. 64, s. 139.

13 Garcia Marquez, Gabriel. (2006). Sto rokii samoty, ptelozil Vladimir Medek. Sedmé vydani. Praha: Euromedia
Group.
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to, Ze je ptibuznou Salvadora Allendeho, ktery byl jejim strycem a jehoZ vladu ukon¢il
chilsky ptevrat. Nadale Allendova pomohla k vzestupu Zenské literatury a osvojila si

téma magického realismu. !4

Je nutné podotknout, Ze jeji dilo La casa de los espiritus by ziejm¢é neexistovalo bez
Marquezova dila Cien arios de soledad.'S Snad mizeme fici, ze se jednd o dominovy

efekt, kdy jedno dilo ovlivni napséani jiného dila.

Dal$imi autor€inymi romany jsou Eva Luna, Hija de la fortuna nebo La isla bajo el
mar. Isabel Allende podobn¢ jako Gabriel G. Marquez pouziva motivy lasky a slozitych
vztahll v rodin€. I ona €asto zpracovava témata casu, kdy minulost ovliviiuje pfitomnost.
Nadale do svych dél integruje politickd témata, kdy se konkrétni politické situace v
Chile v jejich roméanech objevi a jsou soucdsti jejich piibéhl. V tom se odliSuje od
svého predchlidce Gabriela G. Marqueze, ktery popisoval pouze svét magicky a nékterd
politicka témata nebo socialni problémy pouze nastinil nebo okrajoveé popsal. Nadale se
od Marqueze inspirovala k zajimavé form¢ vypravéni - stfidani er- a -ich-formy. To
né¢kdy plsobi, ze je pfibéh napsan jako zaznam z denikl ¢i dopisi, prolind se vice
casovych linii, nebo se ¢tenaf muze zarazit poctem postav, kdo a jakym zplisobem ¢ést

pribéhu vypravi.

Do cestiny dilo La Casa de los espiritus pielozila Hana Posseltova-Ledererova v roce

1990 a od té doby vysla jen dalsi dvé vydani.1o

14 Oviedo, José Miguel. (2012). “Historia De La Literatura Hispanoamericana”. Alianza Editorial., s. 394.
15 Oviedo, José Miguel. (2012). “Historia De La Literatura Hispanoamericana”. Alianza Editorial., s. 395.

16 Allende, Isabel. (1990). Diim duchii, ptelozila Hana Posseltova-Ledererova. Prvni vydani.
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5. Nathaniel Hawthorne a jeho literarni dilo

5.1. N. Hawthorne

4

Nathaniel Hawthorne je americky autor, jeden z nejdalezitéjSich z 19. stoleti piSici v
obdobi tzv. Americka renesance. To je éra americké literatury, kterd zacina ve tficatych
letech 18. stoleti a kon¢i az v dobé Americké obfanské valky v roce 1865. Autofi
vétsinou pochdzi z Nové Anglie a zabyvaji se spiSe kulturnimi ¢i nébozenskymi

zménami v zemi.l7

Autorova nejznaméjsi dila jsou The scarlet letter, The house of the seven gables a The
marble faun. Témata, kterymi se autor Casto zabyva, jsou pocity viny a jak s ni
vyporadavaji a uc¢i s ni zit. Dale jsou to ndméty tykajici se promény role muzii a Zen.

Jedna se o predsudky spolecnosti nebo urc¢ité komunity.

Cabello Pino tvrdi, Ze pravé Hawthorne inspiroval kolumbijského spisovatele Gabriela
G. Marqueze k napsani Cien arios de soledad a toto dilo podnitilo Isabel Allendovou k
psani La casa de los espiritus. Jak uz bylo zminéno v nasi praci, hlavnimi tématy
romanu The house of the seven gables jsou duchové, dim, kletba, ktera pronésleduje
¢leny rodiny po generace. Celd kniha se nese v duchu rodinné sagy s trochou

nadpfirozena.!8

Pro Hawthorna je také typickym znakem to, Ze mé ve svych dilech ¢asto hlavni zenské
hrdinky, které bojuji o své misto ve svéte.!® Nebyl vSak prvnim, kdo zacal s psanim
silnych zenskych postav. Uz v literatufe 18. stoleti se zaCaly objevovat romany Pamela

od Samuela Richardsona nebo Moll Flandersova Daniela Defoa.20

17 Britannica, The Editors of Encyclopaedia. (2022.) “American Renaissance". Encyclopedia Britannica.

18 Cabello Pino, Manuel. (2013). “Casas, fantasmas, vientos, culpas... relaciones intertextuales entre The House Of

The Seven Gables de Hawthorne y Cien Afios de Soledad de Garcia Marquez”. Lingiiistica y literatura, ISSN:
0120-5587, no. 64, s. 139-159.

19 Baym, Nina. “The Heroine of ‘The House of the Seven Gables’; Or, Who Killed Jaffrey Pyncheon?” The New
England Quarterly, vol. 77, no. 4, 2004, s. 607.

20 “The 18th Century.” Encyclopeedia Britannica, Encyclopaedia Britannica, inc., www.britannica.com/art/English-
literature/The-18th-century.
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Do cestiny prvni vydani pifelozil Antonin KlaStersky uz v roce 1914. Dalsi dvé vydani

prelozili Kvéta Maryskova a Zden¢€k Vancura.2!

6. Hlavni motivy v romanech Cien afios de soledad a La casa de los espiritus

podle romanu 7he house of the seven gables
6.1. motiv duchii

Jednim z hlavnich motivl vSech tfech romant jsou duchové. Jak dale uvidime, duchové
se vyskytuji ve vSech zminénych romanech a maji vyraznou ulohu, ta je vSak v kazdém
romanu jina. Podivejme se tedy nejprve na jednotlivé realizace motivu ducha v naSich

ttech zminénych romanech.
6.1.1. DUCHOVE v dile The house of the seven gables

Zatneme s analyzou motivu duchl v piivodnim stézejnim dile The house of the seven

gables od Nathaniela Hawthorna.

Dilo The house of the seven gables ndm hned v prvni ukéazce signalizuje, ze role duchii
zde bude takova, ze maji strasit ¢leny rodiny Pyncheonl. Doslo totiz ke stfetu dvou
rodin, Carodéjnickych Maulli a puritanskych Pyncheond. Pyncheonové se nepravem
zmocnili pozemku Maulii. Maulové jim to nikdy neodpustili a seslali na jejich rodinu

kletbu. Pohtbeny carod¢j Maule dostava jakési pravo na to, aby mohl strasit.

“Su casa incluiria entre sus paredes la cabaria del brujo muerto y enterrado, dando a
su espiritu como una especie de derecho a rondar por las habitaciones en que los
futuros novios conducirian a sus desposadas y donde nacerian los hijos de la sangre de

los Pyncheon. 22

Nadéle se uz seznamujeme s hlavnimi postavami. Prvni ukédzka nam slouzila jako

demonstrace toho, jakou roli zde duchové budou mit. V dalsi ukazce se uz seznamujeme

21 Hawthorne, Nathaniel (1955). Diim se sedmi stity, ptelozili Kvéta Maryskova a Zdenék Vanéura. Druhé vydani.

22 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados. Debolsillo. s. 9-10.
14



s hlavnimi postavami. Mladd pracovitd Phoebe, netef hlavni hrdinky Hepzibah, se
pomalu v domé zabydluje. Autor zde popisuje, ze v byvalém temném pokoji nebydlel
nikdo jiny nez pavouci, mysi a pfizraci. Jako by to bylo néco obvyklého, ze tam bydli
duchové. Autor se k nim chova jako k normalné Zijicim lidem, které ale nikdo nevidi.

Nadale nam Hawthorne v pfibéhu naznacuje mimoiadné schopnosti zejména mrtvych.

“Era menester no poca cantidad de aquel don hogarerio para hacer habitable la triste y

vasta estancia de Phoebe, deshabitada desde tan largos aiios — excepto por ratas,

aranas, ratones y fantasmas—, que aparecia cubierta de esa capa de desolacion con
que el tiempo borra toda huella de las horas felices. Es imposible seguir a Phoebe en su
proceso de reformas...No se veia sol ni fuego y, aparte de los fantasmas y de los
recuerdos fantasmales, nadie habia entrado por muchos arios, ni en aquella estancia ni

en aquel corazon.”?3

Zvidava Phoebe se v dalsi ukazce pta své teticky Hepzibah, kdo je tajemny ¢len rodiny
Clifford. Ona sama se domniva, ze zemiel. Hepzibah ji vyvadi z omylu. Mrtvi se ¢asto
do jejich domu navraceji. Udajné mrtvy Clifford se po &ase vratil z vézeni za svou
sestrou Hepzibah. D4l spolu zili v chatrajicim domé. Jeho nahly navrat do déje muze
Ctenafe zmast, protoze se dlouhou dobu nic neprozrazuje o jeho minulosti ani 0 ném

samotném.
“cQuién es, prima Hepzibah?

—¢No has oido hablar de Clifford Pyncheon? —murmuro la vieja, inclinando el busto

hacia la muchacha.

—/Nunca! Crei que no quedaban mas Pyncheon que tu y el juez Jaffrey — contesto
Phoebe—. Y, sin embargo, me parece haber oido ese nombre... Si, se lo he oido a mi

padre o a mi madre... pero jno murio hace mucho?

—Bueno, quiza si —repuso Hepzibah, con triste sonrisa—; pero en casas tan viejas

como ésta, ;jsabes?, los muertos a veces resucitan. Ya veremos... 24

23 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 89.

24 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 94.
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V domé& Pyncheont je 1 udajny pfizrak mrtvé divky Alice Pyncheonové, jejiz nehmotné
prsty hraji smutecni pisn€ na milovaném spinetu. O jejim zivoté se dozvime z povidky,
kterou cte na zahrad¢ Holgrave Phoebe. Alice je zde v pfibéhu jedinym “pfitomnym”

duchem, ale nestrasi, jak bylo pfedurceno a slibeno ¢arodéjem Maulem.

“Viendo que Clifford no se distraia, Hepzibah busco un pasatiempo mds risuerio. Sus
ojos se posaron casualmente en el clavicordio de Alice Pyncheon. Fue un momento de
grave peligro, porque, a pesar del temor que inspiraba aquel instrumento musical y las

melodias que dedos intangibles le arrancaban... 25

V textu se objevuje kromé Alice také zase carodéj Maule. O ném se védelo, ze ho v
pomst€ nezadrzi ani vlastni smrt. Vstdval ze své hrobky jako obycejny clovek z postele.
Jeho zvykem bylo strasit ¢leny rodiny v jistém panském sidle zvaném Diim se sedmi

stity kvuli starému nesplacenému dluhu.

“Se sabia que el viejo Matthew Maule salia del sepulcro tan facilmente como un
hombre vivo salta de la cama, y se le veia con tanta frecuencia a medianoche como a
mediodia igual que si estuviera vivo. Aquel brujo pestilente, que no habia escarmentado
con su castigo, adquirio la costumbre de rondar por cierta casa llamada de los Siete
Tejados, contra cuyo duerio pretendia tener un agravio. El fantasma insistia en que él

era el propietario del terreno en el cual se levantaba la casa. ¢

Zbytek rodiny Pyncheont opusti sviij pansky diim, aby nechali minulost jit i se vSemi
jejimi htichy a ktivdami, které napachala. Dim konecné opusti i hlavni duch, krasna
Alice Pyncheonova, kterou ziskal Isti ¢arodéj Maule do své moci. Alice hraje naposledy
na milovany spinet svymi neviditelnymi prsty a konecné se od domu sama vzdaluje a

jeji duch mize byt konecné volny.

“En cuanto al discreto tio Venner, al pasar lentamente bajo el porche ruinoso, pareciale
oir una suave melodia y se dijo que la dulce Alice Pyncheon, después de presenciar los

hechos, penas y dichas de los mortales, tocaba en su clavicordio una cancion de

25 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados. .., s. 163.

26 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 232.
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despedida, llena de espiritual alegria, antes de lanzarse al cielo, abandonando para

siempre La Casa de los Siete Tejados. %7

Jak vidime, Hawthorne dal duchiim v dile The house of the seven gables spiSe roli
odstraSujici. Duchové se zde chovaji zpoc¢atku jako bytosti, ktefi zastrasovali rodinu, zili
s nimi v domé, vytvareli rizné zvuky, aby se necitil nikdo v bezpe¢i. Objevuje se zde
vSak jeden jediny duch, ktery uz nestrasi a jde zde nedobrovolné. Vliv ducht se ztraci

ve chvili, kdy dam zlstava prazdny.

27 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 391.
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6.1.2. DUCHOVE v dile Cien afios de soledad

Druhym romanem, kde se vyskytuji duchové, je Cien arios de soledad od Gabriela G.
Marqueze. Budeme pokracovat s analyzou roli duchti i v tomto klicovém dile literatury.
Opcét zde predstavim jasné citace, které by nam pomohly ukazat, jak se duchové chovaji

v tomhle popisovaném dile.

José Arcadio Buendia zavrazdil v nerovném boji svého soka v lasce Prudencia Aguilara.
Ten se poté zjevil jako piizrak jeho Zené Ursule, ktera se ho nebala, spise ho litovala,
jak jejich boj tenkrat skoncil. Kdyz fikala manZzelovi, koho vidéla, nevéfil ji, protoze
“mrtvi se nevraceji’. Mlze se nam to jevit jako opak toho, co tvrdila Hawthornova
postava o dusich, protoze u néj se mrtvi radi vraceli, zatimco Marquezova postava tvrdi

opak.

,, El asunto fue clasificado como un duelo de honor, pero a ambos les quedo un malestar
en la conciencia. Una noche en que no podia dormir, Ursula salié a tomar agua en el
patio y vio a Prudencio Aguilar junto a la tinaja. Estaba livido, con una expresion muy
triste, ...volvio al cuarto a contarle a su esposo lo que habia visto, pero él no le hizo

caso. «Los muertos no saleny, dijo. “?$

Nakonec se duch Prudencia zjevil Ursule znova. José Arcadio Buendia uz nevydrzel
tvrzeni své Zeny, Ze se mrtvi navraceji do jejich Zivoti. Sel se presvédéit, zda se Ursula
uplné nezblaznila. 1 on pfizrak vidél, ale zacal mu usilovné vyhrozovat, Ze i kdyz je
mrtvy, zabije ho znova. Duch sice nic nikdy netekl, ale vina Josého Arcadia Buendii a

litost Ursuly zptisobily, Ze se manzelé z vesnice vystéhovali.

,,—Vete al carajo —le grito José Arcadio Buendia—. Cuantas veces regreses volveré a
matarte...Una noche en que lo encontro lavandose las heridas en su propio cuarto, José
Arcadio Buendia no pudo resistir mas. —Estd bien, Prudencio —le dijo—. Nos iremos
de este pueblo, lo mas lejos que podamos, y no regresaremos jamds. Ahora vete

tranquilo. %9

28 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien Afios De Soledad. [Madrid] : [México, D.F.] : Alfaguara : Real Academia
Espaiiola ; Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. La edicion quinta. s. 32.

29 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad. ..., s. 33.
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Jednoho dne José Arcadio Buendia za¢ina mluvit s mrtvymi. Jsou to vétSinou lidé z jeho
minulosti, pohibeni davno ve ztracenych vzpominkach. Do jeho vidin se vratil stary sok
Prudencio, o kterém si myslel, Ze jeho pfizrak zlstal ve vesnici, kterou pied lety
opustili. Zatimco u Hawhtorna se s duchy nikdo nebavil, Marquez je uz bere jako

bytosti, se kterymi zivi komunikuji.

“José Arcadio Buendia converso con Prudencio Aguilar hasta el amanecer. Pocas
horas después, entregado por la vigilia, entro el taller de Aureliano y le pregunto: Qué

dia es hoy? 30

Poznavame, ze José Arcadio Buendia nadale povolava mrtvé a chce s nimi hovofit a
travit ¢as. K Prudenciovi se pfidal i stary zndmy Melquiades, cikan, kterého velice
obdivoval a ktery se neustale navraci mezi zZivé, jelikoz nemiize zemftit. Mrtvi mu ale

neodpovidaji, coz Josého rozciluje.

“«

stuvo toda la noche en la cama con los ojos abiertos, llamando a Prudencio Aguilar,
a Melquiades, a todos los muertos, para que fueran a compartir su desazon. Pero nadie

acudio. 31

Postava Josého Arcadia Buendii nakonec zemfte. Dale uz jako mrtvy se obcas jako duch
objevil v dom¢ Buendit, ale nepletl se nikomu do cesty a ani nikoho nestrasil, ale ptisel
si zahrat na spinet. Vice duchil se uz v romanu nevyskytuje. S Josém duchové zacaly a s
nim také jejich vyskyt kon¢i. Také si miizeme vSimnout paradoxu, protoze Jos¢ Arcadio

Buendia tvrdil, Ze se mrtvi nevraceji, ale sdm se do domu vratil.

., Fernanda vagaba sola entre tres fantasmas vivos y el fantasma muerto de José
Arcadio Buendia, que a veces iba a sentarse con una atencion inquisitiva en la

penumbra de la sala, mientras ella tocaba el clavicordio. “3?

30 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad...., s. 95.
31 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad. ..., s. 96.

32 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien aiios de soledad. ..., s. 295.
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Rédi bychom zduraznili fakt, ze duchové v dile Cien arios de soledad se zde nevyskytuji
proto, aby diim a jednotlivé ¢leny strasili. Jedna se spiSe o hlubsi vyznam sebereflexe a
katarze. Duchové se objevi ve chvili, aby ptipomnéli konkrétni osobé jeho hiichy z
minulosti a aby si uvédomili své chyby. Jediné, co se jevi jako paradox je fakt, Ze se
José Arcadio Buendia vratil do domu jedin¢ proto, aby si zahral na hudebni néastroj.
Marquezovi duchové se trochu 1isi od téch Hawthornovych. Hawthornovi duchové
strasi a maji postranni imysly, Marquezovi duchov¢ jsou spiSe odrazem chyb ¢lovéka.
Hawthornovi duchové maji také vétsi prostor v romanu, ty Marquezovi nikoliv. Jediné,
co sdili duchové obou autorti a kde se nejspiSe Marquez inspiroval, je, ze v obou

romanech hraji mrtvi lidé na spinet.
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6.1.3. DUCHOVE v dile La casa de los espiritus

Nasim tfetim romanem, kde se vyskytuji duchové, je La casa de los espiritus od Isabel
Allende. Jak uZz nazev dila napovidd, role ducht zde bude mozna nejvlivngsi a

nejzasadnéjsi.

Hned na zacatku néas autorka seznamuje s mnoha postavami. Autorka také v uvodu
pfibéhu odhaluje pouto postavy s duchy. Nivea, matka hlavni postavy Clary, si v§imne,
Ze rozruseni jeji zvlastni dcery stupniuje jeji schopnosti mluvit s duchy, ale zdroven i

zpusobuje chaos mezi duchy, ktef{ jsou kolem ni.

“Nivea le prohibio que siguiera asustando a su hija. Se dio cuenta que el estado de
turbacion aumentaba sus poderes mentales y producia desorden entre los aparecidos

que rondaban a la ninia. 33

Zatimco si Clara naplno uziva své zasnuby se svym milym Estebanem, tanc¢i a mluvi, je
nete¢nd k duchim schovanym za zdclonami, ktefi se ji snazi varovat pred ndsilnickym
snoubencem. Zde maji duchové roli tUplné jinou neZ v predchozich dilech. Jsou zde

vielej$i, chovaji se jako spolecnici a chtéji hlavni hrdince pomadhat, ne ji strasit.

“Clara era una aparicion de encaje de Chantilly blanco y camelias naturales,
desquitandose como una cotorra feliz de los nueve anios de silencio, bailando con su
novio bajo los toldos y los faroles, ajena por completo a las advertencias de los
espiritus que le hacian senales desesperadas desde las cortinas, pero que en la

turbamulta y el bochinche, ella no veia. 34

Déle se uz ptfesouvame v Case. Novomanzelé Clara a Esteban se spolu zabydluji na
statku 77i Marie, ale Clara neni typickd manZelka v domdcnosti. Esteban si uvédomuje,
Ze jeho Zena Clara neni uplné normélni Zenou a vi, Ze si ho nevzala z lasky. On si je
toho védom, Ze Clara patii spiSe do svéta nadpfirozena, konkrétné do svéta duchu a kde
mizZe libovolné hybat pfedméty. Chtél by ji mit jen pro sebe, ale tusi, Ze mu nikdy

nebude zcela patfit.

33 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 86-87.

34 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 102.
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“Se daba cuenta que Clara no le pertenecia y que si ella continuaba habitando un
mundo de aparecidos, de mesas de tres patas que se mueven solas y barajas que

escrutan el futuro, lo mas probable era que no llegara a pertenecerle nunca. 3>

KdyZ se hrdinové zabydleli a zaloZili rodinu, Clara si kone¢né nasla pfitelkyné, sestry
Morovy, které studovaly spiritismus a nadpfirozené jevy. Navstévovaly se pravidelné
kazdy patek a vyvoldvaly duchy. Clara poprvé ma ve svém Zivoté nékoho, kdo vnima
duchy jako normadlni lidskou bytost a neciti se byt “jind”. ManZel ani dé€ti ji v tomhle

ohledu vubec nerozumi.

“Las tres hermanas Mora eran estudiosas del espiritismo y de los fenomenos
sobrenaturales, eran las unicas que tenian la prueba irrefutable de que las animas
pueden materializarse, gracias a una fotografia.... Se hicieron intimas amigas y a partir
de ese dia, procuraron juntarse todos los viernes para invocar a los espiritus e

intercambiar cabalas y recetas de cocina.’’36

Vychova malé dcerky Blanky byla od obou rodic¢t odlisna. Zatimco prisny otec Esteban
vénoval dcefi pozornost jenom proto, Ze ocekdval, Ze se dobfe vdd a zazafi ve
spolecnosti, tak Clara si k ni naSla cestu po svém - brala ji na seance a vychovévala ji v

domnéni, Ze na svété Ziji s mrtvymi.

“El caso de Blanca era diferente, porque su padre no intervenia en su educacion.
Consideraba que su destino era casarse y brillar en sociedad,... Por su parte, Clara
andaba para todos lados con su hija pegada a sus faldas, la incitaba a las sesiones de
los viernes y la crio en estrecha familiaridad con las animas, con los miembros de las

sociedades secretas y con los artistas misérrimos a quienes hacia de mecenas. 37

V nasledujici ukdzce ndm autorka naznacuje, Ze mé Clara slouzit jako jakési médium.
Jednoho vecera, kdyZ celd rodina vecefela, se zjevila sestra Estebana Férula, kterou
nikdo neocekdval. VSichni si mysleli, Ze pfiSla za nimi na jidlo, ale Clara uz tuSila, Ze je

za tim néco vic.

35 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 108.
36 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 137.

37 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 148.
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Esteban svou sestru pred lety vykazal z jejich domu a bylo ji podezielé, Ze by se zde
objevila. Citila silny privan a cinkani klica. Oteviely se dvefe a za nimi Férula. Déti
mély radost, Ze tetu vidi, ale Clara je vSechny zarazila diky svému vztahu k napfirozenu.
Uvédomila si, Ze Férula do jejich domu viibec nepfisla. Zemfela a jeji zjev se prisel s

Clarou nadobro rozloudit.

Primero sintieron un frio subito en el comedor y Clara ordeno que cerraran las
ventanas, porque penso que era una corriente de aire. Luego oyeron el tintineo de las
llaves y casi enseguida se abrio la puerta y aparecio Férula, silenciosa, ... y los tres
nifios gritaron [tia Férula! ... En realidad Clara fue la unica que se dio cuenta a la
primera mirada de lo que estaba ocurriendo, debido a su larga familiaridad con los
asuntos sobrenaturales, a pesar de que nada en el aspecto de su cuniada delataba su

verdadero estado..... -Ferula ha muerto -anuncio. ’38

Posledni ukazka popisuje, jak se po smrti Clary dim a ¢lenové domdacnosti zménily.
Dim jako by byl prazdny, s Clarou odesli 1 duchové, protoZe oni byli soucasti jejiho
zivota a ne ostatnich, ktefi v né stejné nevéfili. Stejny piipad byl 1 s José Arcadiem

Buendiou, i po jeho smrti se uz duchové v roméanu neobjevuji.

“La muerte de Clara trastorno por completo la vida de la gran casa de la esquina. Los
tiempos cambiaron. Con ella se fueron los espiritus, los huéspedes y aquella luminosa
alegria que estaba siempre presente debido a que ella no creia que el mundo fuera un

valle de lagrimas, ... "3

38 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 161-162.

39 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 310.
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Ve tfetim a poslednim roméanu La casa de los espiritus maji duchové netradi¢ni roli,
protoze nehybaji zasadné déjem, jako to bylo v ptipadé La casa de los siete tejados
pomoci strachu nebo kdyz se v dile Cien arios de soledad duchové ukazovali hlavnim
hrdintim, aby litovali svych hiichl. V La casa de los espiritus maji spiritualni roli, jsou
jakysi privodci zivotem hlavni hrdinky, ktera je jako jedina vidi a miize s nimi mluvit.
Snazi se ji varovat, davat rady a vést ji zivotnimi okamziky. Muzeme tvrdit, Ze role

duchi je na pratelské az rodi¢ovské urovni.

Shrnuti motivu duchi ve studovanych romanech

Shriime si role ducht, které jsme rozebrali ve vSech tfech zminénych romanech. Prvotni
roman The house of the seven gables naznacil roli ducht az s hororovym nadechem.
Jejich hlavni role je zastrasit vSechny ptitomné v domé. V Cien arios de soledad, ktery
je volng inspirovan vySe zminénym dilem, se duchové chovaji vice pasivng. Jejich role
zde je sebereflektivni, slouzi jako odraz ¢inli hlavnich hrdinG a naznacuji, jak se
vyporadat s minulosti. Posledni dilo La casa de los espiritus se také odliSuje od
puvodniho textu Hawthorna. Duchové jsou zde spiSe jako radci, privodci spiritudlnim
svétem a maji poslani chranit a udrzovat svét v rovnovaze. V dile The house of the
seven gables se duchové vyskytuji po celou dobu déje, v La casa de los espiritus jen do
doby, kdy zemfe postava, kterd s nimi mluvi, coz se stane v polovin¢ roménu, zatimco v
Cien anos de soledad maji duchové nejméné prostoru. Tudiz se k prvotnimu dilu
ptiblizuje vice Allende a jeji La casa de los espiritus v tom smyslu, Ze je zde prostor

ducht vétsi nez u Marquezova dila ackoliv je jejich funkce v textufe romanu odliSna.
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6.2. motiv domu

Dalsi hlavni motiv vSech tfech romanech je dim. Dim hraje svou roli a ve vsech tfech
dilech je i hlavnim mistem d&e. VSechny zkoumané roméanové domy jsou velice
dalezitym mistem. Byly postaveny pro soucasné i budouci generace, stoji na odlehlém

misté, ale nakonec zlistavaji prazdné nebo znicené.
6.2.1. DUM v dile The house of the seven gables

Zacneme s analyzou ndmétu domu v ptivodnim dile The house of the seven gables od
Nathaniela Hawthorna. Hned na tivod Hawthorne popisuje davnou kiivdu. Skromny
piibytek carodéje Maula ziskala rodina Pyncheonti do svych rukou. Plukovnik
Pyncheon si postavil mohutné rodinné sidlo - rozlehly diim v zapadlé ulici uréeny pro
budouci generace. Dim stoji nad hrobem mrtvého ¢arod¢je Maula, jehoZz duch ma pravo
strasit ¢leny rodiny Pyncheont jako akt pomsty. Historie domu je v romdnu hned v

uvodu vyslovné vysvétlena.

“Después de la muerte del supuesto brujo, su humilde hogar y su terreno cayeron
facilmente en las garras del coronel Pyncheon. No obstante, cuando se corrio la voz de
que el coronel se proponia construir una mansion familiar —espaciosa, con solidas
vigas de roble y destinada a albergar a muchas generaciones— sobre el lugar donde
estaba la cabaiia de Matthew Maule, menearon la cabeza los chismosos del pueblo...Su
casa incluiria entre sus paredes la cabaiia del brujo muerto y enterrado, dando a su

espiritu como una especie de derecho a rondar... 40

Seznamujeme se s hlavnimi hrdiny. Hlavni postava Hepzibah neni $tastna z toho, ze
zije v domé sama. KdyZ za ni ptijde bydlet jeji netet Phoebe, snazi se ji odradit od ziti
ve smutném a temnotou zahaleném domé. Tam nikdy slunce ani nepronikne. Touhle

ukazkou nédm autor potvrdi, Ze je dim skoro prazdny a téméf tézko obyvatelny.

“—FEres una chica muy agradable —replico—, y no es el miedo de no avenirnos lo que

me hace vacilar. Esta casa es un lugar demasiado melancolico para una joven como tu.

40 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 9-10.
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En la buhardilla y los cuartos de arriba entra el viento y la lluvia y hasta la nieve, en el

invierno, jpero jamas entra el sol! 41

Kromé hlavnich postav zde v domé Zije i tajemny podndjemnik, umélec Holgrave. Ten
si uvédomuje, ze se diky Phoebe v tomhle domé citi jako doma. Aniz by to méla Phoebe
puvodné v umyslu, proménila temny dim v domov a zahradu v rdj, kde rad pobyval.

Jeho roli v romanu ndm Hawthorne zatim taji.

“Sin que Phoebe se lo propusiera y sin que Holgrave se diera cuenta, la muchacha
convertia La Casa de los Siete Tejados en una especie de hogar para él, y el jardin en

un recinto familiar. 42

Holgrave povazuje za smésné, ze bydli v.domé mrtvych lidi, ale Phoebe to vidi jinak.
Tento nasledujici text konkrétné ukazuje, Ze jedind Phoebe nepovazuje diim za prokleté

misto plné temnoty a Zije zde rada, protoZe tu ma svou rodinu.

“He olvidado decir que habitamos en las casas de los muertos, como esta de los Siete

Tejados, por ejemplo.

—¢ Y por qué no —dijo Phoebe—, mientras estemos comodos en ellas? 43

Spor Phoebe a Holgravea ohledné bydleni v domé pokracuje i1 dalsi citaci. Zatimco
Phoebe véti, ze ma smysl zit v domé nehled€ na to, jak vypadéd, Holgrave si o domé
mysli své. Stézuje si, ze je dim stary, zpuchiely, vlhky, a jak ma temné mistnosti.
Nakonec prohlasi, ze by mél dim né¢kdo radsi zapalit. Phoebe to natolik roz¢ili, ze se
zepta na tu nejdulezitéjsi otdzku, pro¢ tu vlastné Holgrave travi ¢as, kdyZ mu na tomto
domé vSechno vadi. Holgrave své umysly nadéle skryva, nikdo netusi, ze se jedna o

potomka carodéje Maula.

“—;Como odia usted las cosas viejas! —comento Phoebe algo alarmada—. Me da

veértigo de pensar en un mundo tan cambiado.

41 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados... ,s. 92.
42 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 222-223.

43 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 224-225.
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—No me gusta lo enmohecido... Esta casa vieja de los Pyncheon, jes un lugar
saludable para vivir, con sus muros cubiertos de musgo, con sus habitaciones bajas de
techo, sombrias, sin aire... con su sordidez, que es la cristalizacion en las paredes del
aliento que han exhalado entre ellas personas angustiadas y desgraciadas?... Habria

que purificar esta casa con fuego... hasta que solo quedaran sus cenizas.

—Entonces, ;por qué vive usted en ella? —pregunto Phoebe.

Dtim se sedmi $tity je na tom mnohem htfe, nez kdy predtim. Veseld Phoebe musela na
chvili odejit, aby si néco vyfidila u své rodiny, a tak dim chatra. Nepomaha tomu ani
silna boufte, kterd pfindsi do domu jesté vice bezutéchy a strachu. Jako by to vypadalo,
ze m¢l dim po piijezdu Phoebe nad¢ji byt veselejSim mistem pro ziti, ale po jejim
odjezdu se znova vratil do svého stavu. Zda se, Ze ma dim svou vlastni osobnost a
nechdva se ovliviiovat svymi obyvateli, je v ném krésn¢ a veselo jenom, kdyZ v ném
zije radostna divka, a naopak chatra a je zpuchiely, kdyz jsou v ném pouze ustarani a

negativni lidé.

“Varios dias pasaron, pesada y tristemente, en La Casa de los Siete Tejados. De hecho,
para no atribuir toda la lobreguez del cielo y de la tierra a la ausencia de Phoebe, se
habia desencadenado una tempestad del este, que hacia la vieja casa mas lugubre que

nunca.”’#

“El hombre esta dispuesto a cometer todas las vilezas, a acumular crimen tras crimen,
solamente con el fin de construir un edificio grande y sombrio en el cual poder morir y

en el que sus descendientes seran desgraciados. 46

Phoebe se nakonec vraci zpatky do domu se sedmi Stity. S hriizou pozoruje, jak sidlo,
které opustila, bylo znacn€ zanedbané. Zahrada byla zarostld plevelem, studanka se
rozvodnila a zplsobila zna¢né Skody. Tahle ukdzka ndm chce fict to, Ze jedina Phoebe

méla zdjem udrzovat diim se sedmi §tity obyvatelny a ptfijemny pro Zivot.

44 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 225-226.
45 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 272.

46 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 319.
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“El cenador estaba vacio, ... El jardin aparecia descuidado. Las hierbas habian
medrado durante su ausencia... La fuente de Maule rebasaba su borde de piedra y se
extendia en un charco en aquel angulo del jardin. La impresion de aquella escena
sugeria que por alli no habia entrado un alma viviente en el espacio de varios dias —

quiza desde su partida—, ..."%7

Muzeme shrnout, Ze dim figuruje v prvotnim dile The house of the seven gables jako
vézeni. Rodina Pyncheonu ziskala v minulosti pozemek se starym obydlim carodéje
Maula, ktery vSak zemfel a staCil rodinu Pyncheonti proklit. Soucasni Pyncheonové
dim nesndsi, je ponury a bez zivota, nejradéji by vSichni hosté z domu utekli nebo diim
spalili. Ani jeden z nich se neodhodla dim navzdy opustit. Sidlo zacne mit veselejsi
atmosféru po piijezdu hravé Phoebe, kterd se stard 1 o zahradu a vraci domu Zivot.
Nakonec se v domé po tragickych udalostech vSichni opét stastn¢ shledaji, coz plsobi
az idylicky. Spole¢né pak chatrajici diim opusti navzdy. Kletba domu je zrusena diky
spojeni dvou znesvatfenych rodin, protoze podnajemnik Holgrave je ¢lenem rodiny

carod¢je Maula. Nepocital vSak s tim, Ze se zamiluje do Phoebe Pyncheonové.

47 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 364.
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6.2.2. DUM v dile Cien aiios de soledad

Pokracujeme s druhym romanem, ve kterém je diim hlavnim mistem déje, a to dilem

Cien arios de soledad od Gabriela G. Marqueze.

Autor nam hned popisuje svou vymyslenou vesnici Macondo. Zpoc¢atku ve vesnici bylo
jenom dvacet domkt postavenych z mistniho materialu jako jsou hlina ¢i rakos na biehu
feky. Az Casem se z vesnice stalo modern¢jsi misto, ale nikdy se nejednalo o honosna
rodinna sidla. Vesnice Macondo a jeho domky se zasadné 1i$i od domu se sedmi Stity a

riznych domil ve stat¢ Massachusetts, kde se odehrdva Hawthornovo dilo.

“Macondo era entonces una aldea de veinte casas de barro y caniabrava construidas a
la orilla de un rio de aguas didfanas que se precipitaban por un lecho de piedras

pulidas, blancas y enormes como huevos prehistoricos. “4$

Marquez vyobrazuje Macondo jako misto, ze kterého se t&zko odchazi. Ursula nechce
svilj diim a nové zaloZenou vesnici Macondo opustit za Zadnou cenu, i kdyZ jeji manzel
Jos¢ Arcadio Buendia navrhnul, aby Macondo piemistili jinam, protoze je kolem
vesnice voda a ztéZuje to zna¢né jejich Zivobyti. Ursula je viak neoblomna a chce
zUstat, protoZe se jim tady narodil syn a pro ni to méa zna¢ny vyznam. Zatimco Diim se

sedmi Stity bylo misto teroru a temnoty, Macondo je pro hlavni hrdiny pfesny opak.

“Esa certidumbre, rumiada varios meses en el cuartito del laboratorio, lo llevo a

concebir el proyecto de trasladar a Macondo a un lugar mas propicio.
—No nos iremos —dijo—. Aqui nos quedamos, porque aqui hemos tenido un hijo.

—Todavia no tenemos un muerto —dijo él—. Uno no es de ninguna parte mientras no

tenga un muerto bajo la tierra.

Ursula replico, con una suave firmeza: —Si es necesario que yo me muera para que se

queden aqui, me muero. “#

48 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien ajios de soledad...., s. 9.

49 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad. ..., s. 22-23.
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Autor ndm v dali ukézce nazna&i podobnost mezi Ursulou a Phoebe z Hawthornova
romanu. Ursula jako jedina z rodiny vynaloZila Gsili zménit déim na diistojn&j$i misto k
ziti, aby uz nevypadal tak obyc¢ejn€. Chtéla by, aby reprezentoval i samotné zmény v
roding, jako bylo dospivani jejich dcer. Renovace domu a lepsi podminky staly Ursulu
veskerou energii, ale nakonec vse dobie dopadlo a zrenovovani domu bylo zakonceno

velkym plesem.

“La casa nueva, blanca como una paloma, fue estrenada con un baile. Ursula habia
concebido aquella idea desde la tarde en que vio a Rebeca y Amaranta convertidas en
adolescentes, y casi puede decirse que el principal motivo de la construccion fue el
deseo de procurar a las muchachas un lugar digno donde recibir las visitas. Para que
nada restara esplendor a ese proposito, trabajo como un galeote mientras se ejecutaban

las reformas, ... 50

Po Ursuling smrti dim zagina vyrazné chatrat. Ursula byla jedina, kdo se o doim staral a
dala si vyrazné zalezet na jeho proméné. Jeji vili a oddanost domacnosti zdédi az
Amaranta Ursula, Zena moderni a bez predsudkii. Amaranta Ursula se po smrti Ursuly
postarala kompletn¢ o dim i zahradu, zbavila se i mravenct. Ony dvé byly z celé rodiny

jediné, kterym nebylo jedno, jak fungoval chod domécnosti.

“A la muerte de Ursula, la casa volvio a caer en un abandono del cual no la podria
rescatar ni siquiera una voluntad tan resuelta y vigorosa como la de Amaranta Ursula,
que muchos ainos después, siendo una mujer sin prejuicios, alegre y moderna,... Para

espantar la ruina, restauro el jardin, extermino las hormigas coloradas ... !

Shrnuli bychom fakt, ze dim v dile Cien arios de soledad je odlisného, vlidnéjSiho
charakteru. Rodina v ném zaziva radosti i strasti. Celé generace rodu Buendil ziji v
jednom domé a postupné ho vylepsuji a renovuji. Narozdil od dila The house of the
sever gables, kde je hlavni rodina v dom¢ spiSe za trest a povazuje ho za proklety, zde je

dim mistem, kde se vychovévaji novi potomci.

50 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad. ..., s. 75.

51 Garcia Marquez, Gabriel. (2007). Cien afios de soledad...., s. 393.
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6.2.3. DUM v dile La casa de los espiritus

Nasim tietim romanem, kde je stézejnim mistem déje diim, je La casa de los espiritus

od Isabel Allende.

Hlavni postava romanu Clara sice vyrustala v bohaté roding, ale nikdy si nepotrpéla na
bohatstvi a pfepych. Dalo by se i fict, Ze luxus své rodiny nikdy neocenila. Kdyz se s
manzelem piestéhovala na chudsi statek 77 Marie, nebyl nijak okézaly, ale vyzadoval

tvrdou dfinu. Clara se tu 1 tak citila jako doma, protoze byla skromné povahy.

“Desde el primer dia, Clara comprendio que habia un lugar para ella en Las Tres
Marias y, tal como apunto en sus cuadernos de anotar la vida,...No le impresionaron

las casas de ladrillos, la escuela y la abundancia de comida, ... 52

V téhle dalsi ukazce se popisuje Clafino zvlastni chovani. I kdyZ na statek pfijela
zpocatku nadSend, domaci prace ji nezajimaly, nebyla v tomhle ohledu pracovita jako

napiiklad Ursula v Cien afios de soledad.

“A Clara no le interesaban los asuntos domésticos... Se sentaba a la mesa sin
preguntarse quién preparaba la comida o donde se compraban los alimentos, le daba
igual quién la sirviera, olvidaba los nombres de los empleados y a veces hasta de sus

propios hijos, ... 53

Postupem casu se Clafina pasivita ohledn¢ domu a prace zménila. Sice néjak zvlast
neuklizela, ale zato si obstarala domaci zvifata a mizeme fict, Ze “vratila" domu Zivot
svym neobvyklym chovanim. Kdyz cekala hosty, davala znameni kuchaitm a

kuchatkam, aby bylo vSe pfipravené a prostiené, aby se tu kazdy citil vitany.

“Clara se dio tiempo para todo. En un par de semanas tenia las antiguas jaulas llenas

de nuevos pdjaros,...Clara devolvio la vida a la casa. Dio orden a la cocinera de

52 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 117.

53 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 140.
31



mantener el fogon siempre encendido y le dijo que habia que estar preparados para

alimentar a un numero variable de huéspedes. ’>*

Se smrti Clary se rodina ani diim nikdy nesmifily. Jeji smrti odesla mezi ¢leny rodiny
radost. V dom¢ vSechno zacalo uvadat, protoze se o domdacnost starala pouze Clara.
Zahrada a kvétiny umiraly, pfestoze je Clara zalévala a mluvila k nim. Podobny ptipad
popisuje i Marquez ve svém dile Cien aiios de soledad, kdy po smrti Ursuly a Amaranty

Ursuly veskery zivot v domé i celkové dim upada do zapomeéni.

“La muerte de Clara trastorno por completo la vida de la gran casa de la esquina. Los
tiempos cambiaron. Con ella se fueron los espiritus, los huéspedes y aquella luminosa
alegria que estaba siempre presente... Alba noto el deterioro desde los primeros dias. ...

Luego murieron las plantas,.... "5’

Posledni ukazka ohledn¢ domu se tykéa Estebana. Pro néj domov uz také ztratil veSkerou
hodnotu, kdyz je jeho zena mrtva a déti dospélé. Pro n€j uz ma ruina jejich domu spise

symbolicky vyznam.

“Pero, con el peso de la edad y el trabajo politico, Las Tres Marias, como muchas otras
cosas que antes le parecieron fundamentales, habia dejado de interesarle. Solo tenia un

valor simbdlico para él. 56

54 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 224.
55 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 310-311.

56 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 325.
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Shrnuti motivu domu ve studovanych romanech

Postupné jsme okomentovali roli domu ve vSech tfech zminénych romanech. V dile The
house of the seven gables je dim prokleté misto, kde se 1idé boji zit, ale ze zahadnych
diivodli jej nemohou opustit. Dim chatra, nikdo n¢j nepecuje, je stale temny a navenek
pusobi jako strasidelné sidlo. Jediny, kdo se o dim a zahradu stard, je mlada divka
Phoebe, diky které se ¢lenové domacnosti neciti jako ve vézeni, ale jako doma. VSichni
dosdhnou svého Stésti, az dim opusti. V romanu Cien afios de soledad je naopak
poznat, ze se z obycejného, ptirodné¢ vytvorené¢ho piibytku da postavit dim, kde travi
veskery svij ¢as celd rodina. V domé ziji spolu vSechny generace, raduji se, ale zazivaji
zde i osobni tragédie. Postava Ursuly zde vystupuje jako sila, ktera dava dim do
pohybu a renovuje jej. AZ pozd&ji Amaranta Ursula, ktera podédila podobné vlastnosti
se o dim chce starat. Po jeji smrti se dim proméni ve zficeninu, je téméf opustén, a pak
nasledné zni¢en ptirodni katastrofou. V La casa de los espiritus ma dim podobny udél
jako v predeslém zminéném dile. Jedna se zpocatku o skromnéjsi bydleni, ale postupem
Casu se misto proménuje na krasné rodinné sidlo, kde zije cela rodina. S pomoci
vasnivé, ale tiché Clary dim zaziva znovuzrozeni, ale po jeji smrti jeho kouzlo upada.
Nakonec dim vSichni ¢lenové musi opustit kvili politickym problémim v zemi. Hlavni
postava Esteban si uvédomuje, ze diim neni jenom misto postavené z cihel, ale mistem,
kde méla zit jeho rodina. Je ziejmé, ze ob¢ dvé dila, jak Cien afios de soledad, tak La
casa de los espiritus do Hawthornovy definice domu a jeho role v ptibéhu nezapadaji.
Mirqueziv “dim” je pravy opak Hawthornova domu a Allendino “sidlo” se volné
inspirovalo. Snad jediné, co vSechny tfi rodinné domy spojuje, je fakt, ze se jedna o
generacni domy postavené ponc¢kud v izolaci - Hawthorne a jeho dim stoji v nepfili$
obydlen¢ ulici, Marqueziiv dim a celkové vesnice Macondo jsou odfizlé od veskeré
civilizace a statek 77 Marie z romanu Allendové lezi zpocatku v pustiné daleko od
centra mésta. Postupné dochdzelo k vylidiovani. VSechny tfi rodiny ve vsech tfech

romanech sva obydli opustila bud’ okolnimi vlivy, nebo je jejich diim znicen.
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6.3. motiv hlavnich Zenskych hrdinek

Dalsi z hlavnich studovanych motivii jsou hlavni Zenské hrdinky. Zenské postavy se
vyskytuji ve vSech tfech zminénych dilech, kazda ma své typické charakteristické rysy a

proziva jiny piib&h.
6.3.1. ZENY v dile The house of the seven gables

Zacali bychom s analyzou osudii hlavnich Zenskych postav zase v prvotnim dile The
house of the seven gables od Nathaniela Hawthorna. Vystupuji zde tfi hlavni Zenské
postavy. Jedna se o generacni roman, a tak jsou vSechny hlavni hrdinky pfibuzné. Starsi
Hepzibah, jeji mlada netet Phoebe a duch Alice Pyncheonové. To, Ze Hawthorne dava

zenam tak velky prostor, je velice vyznamné.
Hepzibah a Phoebe

Hepzibah vstupuje do ptibéhu s charakteristikou ne pfili§ lichotivou, coZ ndm potvrdi
hned prvni ukdzka. Autor ndm naznacuje, ze je Hepzibah postarsi neprovdana dama, coz
bylo v tamégjs$i spolecnosti brano postaveni nepfipustné a pro Zenu velice urazlivé.
Ackoliv je to zena chuda, stale se chova jako prava dama. Zpocatku bydli v domé sama,

ma sice ndjemnika, ale téméf se nepotkavaji.

“La vieja solterona estaba sola en la vetusta casa. Sola, si no tenemos en cuenta a
cierto respetable y ordenado joven, un artista del daguerrotipo, que desde hacia tres

meses se alojaba en una remota buhardilla....”"57

Nadale zjistujeme, ze zivot Hepzibah nebyl nikdy jednoduchy. Nikdy nepoznala lasku,
nikdy se nevdala. Nedozvime se, pro¢ tomu tak bylo. Snad se né¢kdy vdat mohla nebo se

né¢kdy nevhodné zamilovala. Milostny zivot Hepzibah zlistava neobjasnén.

“Una vez tuvimos la buena suerte de ver ese retrato. Es un hombre joven, de mirada

soniadora y traje muy pasado de moda. Tiene labios llenos y tiernos,... Es un hombre

57 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 37.
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destinado a abrirse paso y ser feliz en este mundo. ;jFue un enamorado de miss

Hepzibah, cuando joven? No, nunca ha tenido amores, la pobre...5s

Hepzibah ma otevftit svlij vlastni obchod. Vibec si nevéii, Ze by mohla mit n&jaka Zena
uspech v obchodé, kde pracuji vétSinou muzi. Tvrdi, ze by radsi uz byla mrtva, protoze
je stara a slaba. Jeji najemnik Holgrave s ni vede dilezity dialog, protoze se ji snazi
povzbudit, aby si vice vétila. Hepzibah mu odporuje a fekne, Ze je “jenom Zena” a co by
jako Zena méla dé€lat v muzském svété. Tim se mozna autor Hawthorne snazil poukazat

na problémy v tam¢jsi spolecnosti.

“—;Ah, mister Holgrave! —murmuro, tan pronto como pudo hablar—. Jamas podré

hacerlo... j(Jamas! ;Jamas! ;Jamas! Ojala estuviera ya muerta y enterrada en nuestra
/ / / )] Yy Yy

tumba familiar... El mundo es demasiado duro y frio... Y yo soy demasiado vieja,

demasiado débil, y estoy demasiado desesperanzada...

—Créame, miss Hepzibah —repuso quedamente el joven—, cuando se acostumbre a la

vida de tendera, no pensara asi...

—Yo soy una mujer —contesto Hepzibah lastimeramente—. Iba a decir una dama... >

Autor ndm do d¢je privadi dalsi postavy. Netet Phoebe, piijede za svou piibuznou, aby s
ni bydlela. Hepzibah neni zpocCatku Stastnd, Zze za ni Phoebe do toho pochmurného
domu pfijela, ale nakonec pochopi, pro¢ je Phoebina pfitomnost tak dalezita. Divka je
vesela, hrava a zvidava. Svou osobnosti pfinese do domu necekanou radost. Dokaze 1 v
obyc¢ejnych vécech vidét néco kouzelného, vidi svétlo i tam, kde ostatni vidi tmu.

Phoebe je pravy opak své teticky Hepzibah, ale obé dvé spolu skvéle vychazeji.

“La pequeria Phoebe era una de esas personas que poseen como exclusivo patrimonio
el don de saber disponer bien todo, una especie de magia natural que permite descubrir
las posibilidades ocultas en las cosas y dar un tono de comodidad a todos los sitios en

ue, siqguiera sea por poco tiempo, establecen su vivienda. 60
que, siq porp po, .

58 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 39.
59 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 54-55.

60 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 88.
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Ukézka, ktera nasleduje, je troSku delsi, ale dilezitd. Zde opét vidime rozdilné povahy
Hepzibah a Phoebe. Zatimco Hepzibah je starSi, osamocend Zena, ktera se vSak
povazuje za damu, neustdle vzpomind na své piibuzné, jejich kletby a vraci se k
minulosti, Phoebe hledi vpfed a chce se starat o domadci zélezitosti. Hepzibah se
povazuje za damu, ale Skodi jeji povést neprovdané zeny. Phoebe nema nijak vzneSeny

titul ani postaveni, ale ma vétsi ptivab a mohla by byt skvélym ptikladem vSem damam.

“En vez de discutir si tiene derecho o no a figurar en el rango de las sefioras, es
preferible considerar a Phoebe como un ejemplo de lo que seria la gracia y eficacia
femeninas en una sociedad en que no existieran damas, en tal sociedad las mujeres se
cuidarian de los asuntos del hogar, dandole luminosidad inusitada, incluso cuando se
tratara de ordefiar una vaca o fregar platos. Esta era precisamente la esfera propia de
Phoebe. Para encontrar a la dama genuina no tenemos que ir muy lejos: ahi esta
Hepzibah, nuestra solitaria y abandonada solterona, con sus sedas ajadas y crujientes,
con su ridicula y amada lista de antepasados sus reclamaciones de principescos
territorios y un vago recuerdo de haber tocado el clavicordio, bailado un minué y
bordado un tapiz. Las dos mujeres constituian un simbolo del nuevo plebeyismo y de la

antigua nobleza. 01

Dalsi novou postavou je Clifford, bratr Hepzibah. Ten si po navratu z vézeni velice
oblibil mladou Phoebe a travil s ni veskery svlij €as. Svou sestru nade vSe miluje, ale
Phoebe mu od zacatku prindsela vnitini klid a sebepoznani. V jejich zahradé mu zacala
predc¢itat nahlas pisobivé knizky. Clifford povazoval zahradu za svij “rdj”. Pro
Clifforda byla Phoebe mnohem vic nez jen oSetfovatelka. Byla pro n¢j vzorem a diky ni
Clifford nevzdal ten svlij véény boj se svédomim. Ackoliv je d€lily od sebe roky, stali se
nerozlué¢nou dvojici. Clifford mel Phoebe vzdycky upiimné rad, ale city to byly spise
platonické. Phoebe naopak byla rdda, ze travi cas jak se star$im Cliffordem, tak i se
stejné¢ starym Holgravem. Phoebe je sice vesnické dévce, ale velmi sectéle a
inteligentni. Ma rada, kdyz mulze nahlas predcitat své knihy, nebo naopak rada
poslouch4d nékoho nahlas ¢ist. Sama by byla rdda vzdéland, ale protoZe je chuda a

nepatii do bohaté rodiny, nikdy se to nepodafilo.

61 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 100.
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Rada posloucha védomosti nebo zkuSenosti ostatnich, zejména mladého Holgravea,
ktery je sice stejn¢ stary jako ona, ale mél mnohem vétsi vzdélani a byl také cestovatel.
Phoebe mu potaji zavidi jeho vychovu a Casto si ho dobira, ale nikdy mu sviij obdiv a

zarlivost nedava pfimo najevo.

“El lupulo crecia exuberante a su alrededor, formando un interior tapizado de verde
dejando huecos para contemplar, a través de ellos, la soledad del jardin. A la luz
vacilante del sol, Phoebe leia en voz alta para Clifford. Su amigo, el artista, que poseia
aficiones literarias, le proporcionaba novelas y libros de poesia, de gusto muy distinto
de los que Hepzibah hubiera escogido. Sin embargo, poco debia agradecer a los libros,
si las lecturas de la muchacha eran mas apreciadas que las de su vieja prima. La voz de
Phoebe era musical y reanimaba a Clifford con la chispa de su tono y le mecia con sus

cadencias armoniosas. 62

Alice

Zatimco Hepzibah byla vééné smutna a pasivni vicéi vSemu, co se ji délo, Phoebe
naopak byla veseld, zvidava a oteviena novym vécem. Od obou se velice liSila posledni
zenska postava Alice Pyncheonova. Alice byla jiné povahy nez budouci generace. Byla
to dama chladnd a povySena a nepiestavala piedstavovat klasickou Zenskost v dané
spolecnosti. Poslouchala svého otce a hledala vyhodna manzelstvi, byla typickou

predstavitelkou vysoce postavené damy.

“Si ha existido alguna mujer que fuera dama genuina, separada de la masa vulgar por
una actitud natural noble y fria, esa mujer era Alice Pyncheon. Y, sin embargo, no

dejaba de ser femenina, es decir, tierna, o cuando menos, capaz de serlo. 63

Kvili Isti a nebezpeéné hfe mezi jejim otcem a carodéjem Maulem pfisla Alice o
svobodnou vuli. Stala se osobnim otrokem carodéje Maula, slouzila mu a délala presné,
co ptikazal. Pfipadala si jako loutka, kterou Maule zneuZziva pro své pobaveni. Alice

vSak nahle zemfela a jeji duch Zil dal s Pyncheonovymi v dom¢.

62 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 177-178.

63 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 246.
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“Desde entonces, mientras Alice vivio, fue esclava de Maule, ... Maule no tenia mas que
mover la mano y, estuviera donde estuviese, la orgullosa damita ... perdia el dominio

de su espiritu, que se sometia a la voluntad de Maule.

«jAlice, riel» —ordenaba el carpintero, sin pronunciar ninguna palabra, con la simple
intensidad de su deseo. Y aunque estuviera en un sermon o en un entierro, Alice

estallaba en sonoras risas.

«jAlice, lloraly. Y aunque estuviera bailando, no a la manera de la corte, como la

enseniaron en Europa, sino una jiga o un rigodon, Alice se ponia a llorar. 64

Hlavni hrdinky v roméanu The house of the seven gables maji kazda odlisné charaktery,
jediné, co vSechny tfi spojuje, je veliké rodinné sidlo, ve kterém spolecné ziji. Alice je
vSak jedind zenska hlavni postava mrtva, ale jeji duch v domé stale ptsobi. Co vSak
spojuje Hepzibah a Phoebe je nejenom spolecnd laska ke Cliffordovi, ale 1 citliva
povaha. Hepzibah si otevie maly kradmek, kde zacne pracovat i Phoebe, ale ani jedna z
nich necekd, az si jich v§imne néjaky muz, ktery by jim navrhl vyhodny snatek. Nadale
kazda z zen projde vlastni proménou. Hepzibah se pfestane litovat a vezme osud do
vlastnich rukou. Pfestane se bat situaci a lidi kolem sebe. Naivni Phoebe pfestane jednat
impulzivné a za¢ne nad vécmi vice premyslet. Alice se od své smrti zménila nejvic. Z
puvodné namyslené damy z vyssi spolecnosti se stala skromnd divka, ale k osudové

proméné dojde az po ztraté vlastni svobody a posléze Zivota.

64 Hawthorne, Nathaniel. (2009). La casa de los siete tejados..., s. 255-256.
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6.3.2. ZENY v dile Cien afios de soledad

Nyni se zamétime na druhy romén Cien anos de soledad od Gabriela G. Marqueze, kde

také vystupuji hlavni Zenské hrdinky.

I tenhle romén je generacni, a tak jsou vSechny hlavni hrdinky z jedné velké rodiny,
kterd se tvofi napifi¢ generacemi. Nejednd se vSak o tifi hlavni hrdinky jako v
piedchozim dile The house of the seven gables. V tomto romanu je mimofadny pocet
hlavnich postav, at’ uz muzskych nebo Zenskych. Je zajimavé, Ze se vSechny hlavni
postavy jmenuji stejn¢ nebo podobné a ma to co délat s charakteristickymi rysy, které

sdileji na zaklad¢ podobného pojmenovani.
Ursula

Mezi hlavni hrdinky uréité patii hlava rodiny Buendia, Ursula. Ursula je cely Zivot
razna, ale zato milujici Zena Josého Arcadia Buendii. V rodiné¢ Buendili vladne
matriarchat, protoZze José Arcado Buendia selhavd ve funkci viidce a hlavy rodiny.
Ursula se poté stard o celou rodinu. Spoleéné se svym manzelem je stejné dileZita,
protoZe i ona je zakladatelkou vesnice Macondo. Hned na zadatku je povaha Ursuly
dokonale vykreslena. Je stejné pracovitd jako jeji muz, vladne pevnymi nervy a
raznéjSim piistupem. Zatimco manzel ztracel drahocenny ¢as se svymi vynalezy a
zabyval se snénim, Ursula se plné vénovala domacnosti, délala veskeré prace v domé,
které by mél vykonavat manzel. Ursula by byla pravym opakem Hawthornovy tiché

Hepzibah.

“La laboriosidad de Ursula andaba a la par con la de su marido. Activa, menuda,
severa, aquella mujer de nervios inquebrantables, a quien en ningun momento de su
vida se la oyo cantar, parecia estar en todas partes desde el amanecer hasta muy
entrada la noche, siempre perseguida por el suave susurro de sus pollerines de olan.
Gracias a ella, los pisos de tierra golpeada, los muros de barro sin encalar, los risticos
muebles de madera construidos por ellos mismos estaban siempre limpios, y los viejos

arcones donde se guardaba la ropa exhalaban un tibio olor de albahaca. “ %

65 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien arios de soledad ..., s. 17/18.
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Ursula byla na rozdil od svého manZela realistickd a stila nohama pevné na zemi,
protoze nevéfila, Ze by jim sny a idealy dopialy lepsi Zivot. Ursula nedélala jenom
muzské prace v domé, ale musela plnit 1 zenské povinnosti, jako je, naptiklad, vychova
déti. José Arcadio Buendia se svym détem piili§ nevénoval, coz Ursulu &asto

rozéilovalo.

“«“

osé Arcadio Buendia no creyo que fuera tan rigida la voluntad de su mujer....Pero
Ursula fue insensible a su clarividencia. —En vez de andar pensando en tus alocadas
novelerias, debes ocuparte de tus hijos —replico—. Miralos como estan, abandonados

a la buena de Dios, igual que los burros. “66

Posledni ukézka demonstruje, jak pevné zdravi Ursuly zagina pomalu chfadnout. I kdyz
ztraci vSechny smysly, nepfestavd myslet na dobro své rodiny a nadale ukazuje svij
tvrdy zevnéjSek. V roding stale plni roli pecovatelky, protoZze chce vychovat kazdé

novorozené dité v domé.

“Entonces decidio que nadie volviera a llamarse Aureliano y José Arcadio. Sin

embargo, cuando Aureliano Segundo tuvo su primer hijo, no se atrevio a contrariarlo.
—De acuerdo —dijo Ursula—, pero con una condicion: yo me encargo de criarlo.

Aunque ya era centenaria y estaba a punto de quedarse ciega por las cataratas,
conservaba intactos el dinamismo fisico, la integridad del caracter y el equilibrio

mental. ‘67

66 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 23.

67 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien arios de soledad ..., s. 219.
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Amaranta

Amaranta je dcera Ursuly a Josého Arcadia. Laskyplné se stara o své dva bratry José¢ho
Arcadia a Aureliana a poméha matce Ursule se v§im potiebnym v domé. Postupem ¢asu
se zacne nesnaset se svou adoptovanou sestrou Rebekou, na kterou zarli. Rebeca ziska
srdce Pietra Crespiho a maji se brat, ale Amaranta jim déla schvalnosti. Z milujici divky
se stava neprejici sestra. Nakonec soupeteni sester dojde az do takového bodu, kdy musi
Amaranta odejit z domu, aby se vydala na cesty. To je vSak jenom zacatek jejiho
komplikovaného charakteru. VSechny nasledujici piiklady ukazuji osobni prohry a
tragédie, které postavu Amaranty po cely Zivot doprovazeji. Prvni ukdzka nam ftika, jak

se Amarantin charakter proménuje a zacind vyhrozovat své sestie smrti.

“—No te hagas ilusiones. Aunque me lleven al fin del mundo encontraré la manera de

impedir que te cases, asi tenga que matarte. “%3

Ani po jejim néavratu do rodiny nema Amaranta Cisté¢ svédomi. Po kratkém manzelstvi
zahadné umird manZzelka jejiho bratra Remedios. Amaranta si pfala, aby se néco stalo

spiSe Rebece. Cely zivot si smrt Remedios vycitala.

“Amaranta sufrio una crisis de conciencia. Habia suplicado a Dios con tanto fervor
que algo pavoroso ocurriera para no tener que envenenar a Rebeca, que se sintio

culpable por la muerte de Remedios. “

Pietro nakonec pozadal Amarantu o ruku, Amaranta jeho nabidku pfijala s tim, ze svatba
bude pozdé¢ji. Nakonec ze svatby Uplné seSlo a zhrzeny Pietro se zabil. Jeho smrt
zaptiCinila, Ze se z Amaranty stala chladnd Zena, kterd v budoucnu odmitne jakykoliv
viely cit. Tahle ¢ast knihy je spiSe paradoxem, protoze Pietra chtéla a touzila byt jeho

zenou. KdyZ ho ale nakonec ziskala, nevzala si ho.

“Un martes, cuando nadie dudaba... Pietro Crespi le pidio que se casara con él. Ella

no interrumpio su labor. Espero a que pasara el caliente rubor de sus orejas e imprimio

68 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 91.

69 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 107.
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a su voz un sereno énfasis de madurez. —Por supuesto, Crespi —dijo—, pero cuando

uno se conozca mejor. Nunca es bueno precipitar las cosas. “70

Dalsi napadnik byl blizky pfitel jeji bratra Aureliana Gerineldo. Zatimco Gerineldo
Amarantu upfimné miloval a chtél si ji také vzit, ona k nému vzhlizela spiSe jako k
rodinnému pfiteli. Nabidek k snatku od néj dostala nékolik, ale bohuzel zadna nebyla
uspé$na. Tim Amaranta zna¢né¢ vybocovala z rodiny, protoze jako Zena méla hlavni
ulohu provdat se a vést rodinny zivot. Nikdy se tak nestalo. Mlzeme fict, Ze se stala
¢ernou ovci, protoze jakou roli by jinak zena méla? Podobny osud potkal i Hepzibah u

Hawthorna, ale ta se nevdala, protoze neméla napadniky.

“Pero el dia en que el coronel Gerineldo Mdrquez le reitero su voluntad de casarse, ella
lo rechazo. —No me casaré con nadie —le dijo—, pero menos contigo. Quieres tanto a

Aureliano que te vas a casar conmigo porque no puedes casarte con él. 7!

Posledni Amarantinou velkou laskou se stal jeji synovec Aureliano José. Amarantina
naklonnost byla v jeho ptipadé velice pomijiva. Zachovala si chladnou hlavu, i1 jeho
definitivné odmitla. Aureliano José mél poté smiilu, protoze kdyz se snazil na Amarantu
zapomenout, byl zastfelen. Amaranta zistdvd sama, neprovdand a lituje svych
ptedchozich rozhodnuti. Odvéazime se tvrdit, ze téméef vSechny Amarantiny vztahy

skoncily smrti.

“Aureliano José no se imaginaba cuanto terreno habia perdido, la noche en que no
pudo resistir mas la farsa de la indiferencia, y volvio al cuarto de Amaranta. Ella lo
rechazo con una determinacion inflexible, inequivoca, y echo para siempre la aldaba

3

del dormitorio. “

70 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 115.
71 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 164.

72 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 176.
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Rebeka

Postava Rebeky do pfibéhu piijde znenaddni. Autor ji do ptibéhu uvede jako malé
dévcatko, které potifebuje pomoc. Rodina Buendil si ji osvoji, ale ma to s ni tézké,
protoze je velice tichd, labilni a nemluvi o svém plvodu. Je to velice zvlastni dévce,
protoze neji lidské jidlo, ale zivi se hlinou a vapnem ze zdi. Z primitivniho dévcete se
postupné stava velice vzdélana divka, dokonce nejchytiejsi z déti z prvni generace

Buendiu.

“Paso mucho tiempo antes de que Rebeca se incorporara a la vida familiar... No
lograron que comiera en varios dias. Nadie entendia como no se habia muerto de
hambre, ... descubrieron que a Rebeca solo le gustaba comer la tierra humeda del patio

v las tortas de cal que arrancaba de las paredes con las unias. “73

Ackoliv piisla do rodiny jako cizinka, postupem Casu si Rebeca ziskala vSechny Cleny
domacnosti, hlavné své sourozence. Hrala si s nimi, ale pofad si v sob¢€ nosila silného a
rebelského ducha. Mluvila plynule $panélsky i jazykem indidni, byla velice vzdélana.
Zvladala 1 manualni prace v domé. Pozd¢ji se jeji vztah s nevlastni sestrou Amarantou i

se zbytkem rodiny rozpadl.

“Rebeca era tan rebelde y tan fuerte a pesar de su raquitismo, ... Participo en los juegos
de Arcadio y Amaranta, que la recibieron como una hermana mayor, y comio con
apetito sirviéndose bien de los cubiertos. Pronto se revelo que hablaba el castellano
con tanta fluidez como la lengua de los indios, que tenia una habilidad notable para los
oficios manuales y que cantaba el valse de los relojes con una letra muy graciosa que

ella misma habia inventado. “74

Autor nam uz pomalu naznacuje v nasledujici ukdzce rostouci rivalitu mezi sestrami.
Amaranta si uvédomila, ze je Rebeka krasngjsi, coz se v zenském svét¢ neodpousti.
Rebeca méla cistéjsi plet’, velké oci a Sikovné ruce, Amaranta naopak ptisobila méné

pritazlivée.

73 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 54.

74 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 55.
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“Rebeca, al contrario de lo que pudo esperarse, era la mas bella. Tenia un cutis
didfano, unos ojos grandes y reposados y unas manos mdgicas que parecian elaborar
con hilos invisibles la trama del bordado. Amaranta, la menor, era un poco sin gracia,

pero tenia la distincion natural, el estiramiento interior de la abuela muerta 7>

I tady autor vykresluje postavu Rebeky jako velice komplikovanou. I kdyz se stala
soucasti rodiny a byla vzdélana, trpéla tim, Ze kdyz se ji stala néjaka nepiijemnost,
vratila se ke svému détskému zvyku jist impulzivné hlinu. Kdyz se zasnoubeni s

milovanym Pietrem bliZilo ke konci, zhroutila se.

“Habria sido tan irreverente la sola idea de pensar en una nueva fecha para la boda,
que el noviazgo se convirtio en una relacion eterna, un amor de cansancio que nadie
volvio a cuidar,... Perdido el rumbo, completamente desmoralizada, Rebeca volvio a

comer tierra. 70

V dalsi ukéazce se opét vykresluje Rebec€ina naruSena povaha. Po ztroskotaném vztahu s
Pietrem se do Rebeky zamiloval jeji nevlastni bratr José Arcadio. Kdyz ji vyznal
naklonnost tim, ze ji pochvalil vzhled, ztratila nad sebou kontrolu a zacala opét jist
hlinu. Konzumaci hliny davda Rebeka jasn¢ najevo, Ze nevi, co ma délat a jak ma
reagovat na Zivotni situace, coz se podoba Hawthornové Hepzibah, ktera také nevi, jak

nalozit s riznymi situacemi.

“En cierta ocasion, José Arcadio le miro el cuerpo con una atencion descarada, y le
dijo: «Eres muy mujer, hermanita». Rebeca perdio el dominio de si misma. Volvio a
comer tierra y cal de las paredes con la avidez de otros dias, y se chupo el dedo con

tanta ansiedad que se le formo un callo en el pulgar. “77

75 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 68.
76 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 109.

77 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 112-113.
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José Arcadio a Rebeka se vzali a nakonec se z domu Buendit vystéhovali. José Arcadio
vSak tragicky zemfel. Jeho smrt byla pro Rebeku tak t€zka rana, kterou nezvladla.
Zavtela se ve svém domé a nevychazela z n¢j. Zaneviela na celou svou rodinu, nikdy
jim neodpustila, co se ji v Zivote stalo. I ona se jevi jako tragickd postava spolecné se

svou sestrou Amarantou.

“Tan pronto como sacaron el cadaver, Rebeca cerro las puertas de su casa y se enterro
en vida, cubierta con una gruesa costra de desdén que minguna tentacion terrenal

consiguio romper. Salio a la calle en una ocasion, ya muy vieja, ... “78

Remedios Moscote

Dalsi zenska postava ptichazi do pfibéhu necekané a uz jako dévce. Rodina Moscote se
pfedstavuje rodin¢ Buendili. Vychovana, krasna, ale pouze devitiletd Remedios se
zelenyma o¢ima ihned zaujme nejednoho ¢lena rodiny Buendid. Pro jednoho ¢lena

rodiny se vSak stane laskou zivotni, témét az posedlou.

“Don Apolinar Moscote no perdio la serenidad. Les presento a dos de sus hijas que se
encontraban alli por casualidad: Amparo, de dieciséis arios, morena como su madre, y
Remedios, de apenas nueve arios, una preciosa niiia con piel de lirio y ojos verdes. Eran

graciosas y bien educadas. 79

Remedios 1 pfes svlj nizky v€k zaujala milovnika Aureliana natolik, Ze se o ni zacal
uchazet. I pres vékovy rozdil ji nakonec pozadal o ruku a musel pockat do chvile, kdy
se stane Zzenou. Remedios ptisobila odhodlang, sebejisté a uz v détském veéku védéla, ze
ma pred sebou dulezitou roli. Aureliana méla rada spiSe platonicky a jelikoz byla o
hodné¢ let mladsi, nedokézala ho odmitnout. Mizeme jenom odhadovat, Ze je to narazka

na fakt, Ze divky nemély pfili§ pravo odmitat muze, ktefi je poZadali o ruku.

78 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 158.

79 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 72.
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“Todo el mundo quedo en paz, menos Aureliano. La imagen de Remedios, la hija menor
del corregidor, que por su edad hubiera podido ser hija suya, le quedo doliendo en
alguna parte del cuerpo. Era una sensacion fisica que casi le molestaba para caminar,

¢

como una piedrecita en el zapato. *“ %

Remedios postupné starla, dosédhla véku dospélosti, ale nebyla pouc¢end o manzelstvi, a
tak se musela béhem pfiprav na svou svatbu vSechno naucit. Byla sice ze sester
nejmladsi, ale vdala se jako prvni. Remediosin zZivot konc¢i kratce po svatbé, kdy
necekané umira, coz si vyc€ita cely zivot Amaranta. I kdyz byla za Aureliana provdana

kratce, zanechala na ném stopu po cely Zivot.

“Apenas si hubo tiempo de ensefiarla a lavarse, a vestirse sola, a comprender los
asuntos elementales de un hogar. La pusieron a orinar en ladrillos calientes para
corregirle el habito de mojar la cama. Costo trabajo convencerla de la inviolabilidad
del secreto conyugal, porque Remedios estaba tan aturdida y al mismo tiempo tan
maravillada con la revelacion, que queria comentar con todo el mundo los pormenores
de la noche de bodas. Fue un esfuerzo agotador, pero en la fecha prevista para la
ceremonia la nifia era tan diestra en las cosas del mundo como cualquiera de sus

hermanas “81

80 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 73.

81 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 99.
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Krasna Remedios

Hned pfi prvni zmince postavy autor popisuje nesmirnou krasu Krasné Remedios.
Amaranta opé€t projevuje zndmky své Zarlivé povahy. Poprvé zarlila na krasu Rebeky,
nyni na tu Remediosinu. Amaranté¢ pfipomind Krasnd Remedios mladou manzelku

Aureliana, Remedios, které mozna zapfticinila jeji nestastnou smrt.

“Amaranta descubrio de pronto que aquella nifia que habia criado, que apenas
despuntaba a la adolescencia, era ya la criatura mas bella que se habia visto en
Macondo. Sintio renacer en su corazon el rencor que en otro tiempo experimento contra
Rebeca, y rogandole a Dios que no la arrastrara hasta el extremo de desearle la

muerte, la desterro del costurero. “$?

Krasné Remedios autor ptipisuje krasu tak nadpozemskou az neredlnou, kterou si ona
sama ani neuvédomuje. Krésa je to vabiva a nebezpecna, Casto az smrtici. Muzi kolem
ni pfestavaji byt pfiCetni a umiraji. Jeji nebeskd krasa byla zndma Siroko daleko.
Typickym znakem magického realismu je i1 nadpozemskd, nevysvétlitelna kréasa
mladych divek. Tento prvek pouzila i Isabel Allende ve svém dile, ktery si pozdéji také

vysvétlime.

“El dia de Afio Nuevo, enloquecido por los desaires de Remedios, la bella, el joven

comandante de la guardia amanecio muerto de amor junto a su ventana. “$3

Krasa Remedios si vSak vyzadala krutou dai. Autor dal sice Remedios krasu a
nevinnost, ale divka velice stradala. Krasna Remedios nerozuméla tomu, jak funguje
svét, neuvédomovala si zI¢ lidské stranky vcetné zloby, zavisti a piedev§im chtice.
Sama zila ve svém détském svété, do kterého ji nikdo z Clenti rodiny nezasahoval.
Nikdo po ni nechtél, aby se vdala, Zila v manZelském Zivoté, protoze pro tento Zivot
nebyla stvofena. Krasnd Remedios nakonec mizi nezndmo kam, kdyz je vétrem odvata
jak v&si prostéradla. Aurelianova manzelka Remedios byla dospéla Zena v détském téle,

ale Krasnd Remedios byla i v téle dospélé¢ stale ditctem.

82 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 191.

83 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 211.
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“Remedios, la bella, fue la unica que permanecio inmune a la peste del banano. Se
estanco en una adolescencia magnifica, cada vez mas impermeable a los formalismos,
mas indiferente a la malicia y la suspicacia, feliz en un mundo propio de realidades
simples. No entendia por qué las mujeres se complicaban la vida con corpifios y

pollerines, ... “84

Meme

Autor nam ptedstavuje dalsi velice jedinecnou, do budoucnosti hledici hrdinku. Renata
Remedios “Meme” se projevovala jako extrovertni osobnost. Extrovertni chovani a
oteviend mysl bylo v rodiné¢ néco jedine¢ného, pfili§ ¢lenli rodiny Buendia takovi
nebyli. Zatimco ¢lenové rodiny Buendia si spiSe libovali v soukromi a v rodinnych

zalezitostech, Meme se netajila tim, ze si rdda zvala své pratele.

“...El primer signo de esa herencia calamitosa se revelo en las terceras vacaciones,
cuando Meme aparecio en la casa con cuatro monjas y sesenta y ocho comparieras de
clase, a quienes invito a pasar una semana en familia, por propia iniciativa y sin

ningun anuncio. ‘8

Meme zacala hrat na spinet, aby potcSila svou matku Fernandu, kterd v ni vidéla
talentované dité¢. Fernanda byla rdzna a spofadand Zena vénujici se hlavné¢ doméacnosti,
Meme se ji chtéla zpocatku podobat, aby se ji zavdécila. Ve skutecnosti byla Meme jeji
pravy opak, byla vice chaoticka a lehkomyslna. Opét zde hraje roli spinet, na ktery
Meme hraje stejné jako Alice v dile v The house of the sever gables nebo José Arcadio

Buendia v Cien arios de soledad.

“Su caracter frivolo y hasta un poco infantil no parecia adecuado para ninguna
actividad seria, pero cuando se sentaba al clavicordio se transformaba en una

muchacha diferente, cuya madurez imprevista le daba un aire de adulto. Asi fue

84 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 264.

85 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 297.
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siempre. En verdad no tenia una vocacion definida, pero habia logrado las mas altas

calificaciones mediante una disciplina inflexible, para no contrariar a su madre. “‘56

Autor popisuje dal$i Meminy stranky, tentokrat jeji vzhled. Poprvé v Zivoté nemusela
Amaranta zarlit na krasu své piibuzné, protoze stejné jako Amaranta neoplyvala Meme

krasou, ze které by muzi Sileli.

“Meme despuntaba en una edad frutal. No era bella, como nunca lo fue Amaranta, pero
en cambio era simpatica, descomplicada, y tenia la virtud de caer bien desde el primer

momento... ‘87

Nyni budeme svédci ukéazek, kdy se Memina rebelskd povaha zacne vice projevovat.
Déva najevo své feministické ndzory, piestava poslouchat matku Fernandu a zajima se o
véci, které by ji jako Zenu vibec nemély zaujmout. Nasla v sobé touhu zkouset nové
veci, predevsim fidit auto. Nebyla fascinovana jenom fizenim, ale i1 tim, jak auto
funguje. Fascinace auty je velice dilezitym prvkem i v nasledujicim dile od Isabel

Allende.

“Como el chofer estaba enfermo, lo encargaron a él de conducirlas, y Meme pudo al fin
satisfacer su deseo de sentarse junto al volante para observar de cerca el sistema de

manejo. ‘88

Osudnym muzZem pro Meme se stal Mauricio Babilonia, ktery pracoval pravé s auty.
Meme nikdy nebyla zamilovana, a tak se ndhlé¢ho citu k nému zalekla. Nakonec pfijala
Mauricia a zacala se s nim vidat, lhala kviili nému i své matce Fernand¢. Prestala byt
tou extrovertni osobou, rusila setkani a nebavila se ani se svymi pfitelkynémi, protoze
chtéla byt jenom s nim. Aféra dosSla do svého konce, protoze Meme porodila
nemanZzelského syna Aureliana Babiloniu, coz vedlo k okamzité ztraté dlistojnosti v
rodin€. Meme byla bohuzel obéti své rodiny, protoze kdyz poslouchala svou matku, tak

byla hodnou dcerou, ale jakmile piestala plnit ocekdvani a byla tim, kym chtéla sama

86 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 307/308.
87 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 311.

88 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 324/325.
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byt, byla poslana od své rodiny pry¢. Nikdy se uz nevratila. Meme byla velice zajimavy
charakter. Jako jedina z hlavnich hrdinek dokazala zménit k lepSimu a stéla si jako prvni

divka za svym, i kdyz se musela postavit své roding.

“Se volvio loca por él. Perdio el suerio y el apetito, y se hundio tan profundamente en la
soledad, que hasta su padre se le convirtio en un estorbo. Elaboro un intrincado enredo
de compromisos falsos para desorientar a Fernanda, perdio de vista a sus amigas, salto
por encima de los convencionalismos para verse con Mauricio Babilonia a cualquier

hora y en cualquier parte. ‘89
Amaranta Ursula

Po smrti matriarchy Ursuly by déim stradal a upadl by v zapomnéni. Nastésti je tu
posledni diilezita hrdinka Amaranta Ursula, kter4 jako jedin méla zdjem obnovit radost,
ktera v domé chybéla. Vratila do domu Zivot a postarala se o néj s laskou, protoze to

bylo jeji jediné rodinné dédictvi.

“A la muerte de Ursula, la casa volvié a caer en un abandono del cual no la podria
rescatar ni siquiera una voluntad tan resuelta y vigorosa como la de Amaranta Ursula,
que muchos arios después, siendo una mujer sin prejuicios, alegre y moderna, con los
pies bien asentados en el mundo, abrio puertas y ventanas. Para espantar la ruina,
restauro el jardin, extermino las hormigas coloradas que ya andaban a pleno dia por el

corredor, y trato inutilmente de despertar el olvidado espiritu de hospitalidad. “*%

I vzhled hral u Amaranty Ursuly velkou roli. Autor ji popisuje jako krasnou divku, jejiz

krasa se mohla rovnat i Krasné Remedios.

“Amaranta Ursula, heredera de ciertos encantos de Remedios, la bella, ocupaba en
hacer sus tareas escolares el tiempo que antes perdia en atormentar a Ursula, y
empezaba a manifestar un buen juicio y una consagracion a los estudios que hicieron

I3

renacer en Aureliano Segundo la buena esperanza que le inspiraba Meme. *“ 9

89 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 328/329.
90 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 393.

91 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 394/395.
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Amaranta Ursula byla stejné povahy jako Meme. Byla spontanni, emancipovana a
dokazala pracovat na Cemkoliv, na co si vzpomnéla. Zatimco Meme byla zaujata
automobily a technickymi vyndlezy, Amaranta Ursula nasla zalibeni v modé a v

modernich vymozZenostech.

“Nunca se vio en la casa a nadie con mejor humor a toda hora y en cualquier
circunstancia, ni a nadie mds dispuesto a cantar y bailar, y a tirar en la basura las
cosas y las costumbres revenidas...Era tan espontanea, tan emancipada, con un espiritu
tan moderno y libre, que Aureliano no supo qué hacer con el cuerpo cuando la vio
llegar ... Activa, menuda, indomable, como Ursula, y casi tan bella y provocativa como

Remedios, la bella, estaba dotada de un raro instinto para anticiparse a la moda. *“ 92

Vasniva Amaranta Ursula se naprosto oddala své lasce k Aurelianovi navzdory tomu, Ze
byla uz vdand. Meme se vzepiela matce, Amaranta Ursula zase svému manZzelovi.
Meme vSak svého pfitele pied vSemi tajila, Amaranta Ursula svému muzi dokonce

oznamila, ze je zamilovana do jiného. Milenecky vztah se nevyhnul skandalu.

«Sin embargo, sus noticias se fueron haciendo poco a poco tan inciertas, y tan
esporddicas y melancolicas las cartas del sabio, que Aureliano se acostumbro a pensar
en ellos como Amaranta Ursula pensaba en su marido, y ambos quedaron flotando en

I3

un universo vacio, donde la unica realidad cotidiana y eterna era el amor. “ %

92 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aios de soledad ..., s. 428/429.

93 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 459/460.
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Hlavnich hrdinek v romanu Cien arios de soledad je opravdu mnoho. Mérquez se nechal
hodné¢ inspirovat Hawthornem, protoze i v jeho dile jsou Zenské postavy z jedné pocetné
rodiny a prozivaji strasti i radosti v jednom domé. Kazda z Zen ma svlj osobity
charakter, rizné piedstavy, co od Zivota chtéji a jakym smérem se chtéji vydat. Nadéle
je Méarquez inspirovany u Hawthorna 1 tim, Ze své hrdinky ptedstavuje jako feministické
charaktery. Méarquezova postava Meme miluje a fidi auta a Amaranta Ursula se vyzna v
mode a cestovani. Nadale je zde opakovani prvku, Ze se Zeny v obou romanech staraji o
dim se zahradou a bez jejich snahy by se dim proménil v ruiny. Naopak co je u
Mirqueze nového, je, ze své hrdince Krasné Remedios pfipsal psychickou poruchu,
kterou nikdo z jeji rodiny jako vaznou nemoc nebere. Je pro né spiSe spiritualni krasnou
zenou, ktera nepatii do normalniho svéta. Pravé z Marquezova dila Isabel Allendova
cerpa pro své dilo vice nez z Hawthornova. Marquez naznacil pevnou viili Zenského
ducha a odhodlani udrzet rodinu pohromad¢ a jit si za tim, co sami chceme. Praveé
postava Meme si prosadila lasku k Mauriciovi a k autiim, 1 kdyZ za to zaplatila vysokou
cenu. Amaranta Ursula také zaplatila vysokou dafi za lasku k jinému muZi, nez byl jeji

manzel.
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6.3.3. ZENY v dile La casa de los espiritus

Poslednim tietim romanem, kde jsou velice dilezité hlavni hrdinky, je La casa de los
espiritus od autorky Isabel Allendové. Zenské hrdinky se vyskytuji v drtivé &asti
romanu a jsou to prevazné ony, které jsou ucastnice rodinnych ¢i politickych udalosti,
ptirodnich tragédii i Stastnych koncti. Ve srovnani s romanem Cien afios de soledad
hlavni Zenské postavy opét pochazi z pocetné rodiny, sledujeme jejich osudy napftic

generacemi.
Nivea

Prvni dalezitou hrdinkou je Nivea, ktera je vdana za Severa, ktery oplyva politickymi
ambicemi. Sama doufd, Ze se manzelovi jeho politicka ctizadost vyplati a dostane se do
Kongresu, aby mohla ziskat hlasovaci pravo pro zeny. Nivea se d4 povaZovat za
feministku, 1épe vystihujici slovo pro ni je vSak sufrazetka, coz byly Zeny, které
bojovaly za své hlasovaci prava. Nivea vedla uspotfddany rodinny zivot, ale sama chtéla
mit politicky vliv jako jeji manzel. Oficialné byl sice hlavou rodiny jeji manzel Severo,
Nivea vSak méla v rodiné posledni slovo, coz se znacné podoba i matriarché rodiny

Buendia Ursule z dila Cien afios de soledad.

“Su esposa Nivea preferia entenderse con Dios sin intermediarios, ..., pero acompanaba
a su marido en sus ambiciones parlamentarias, en la esperanza de que si él ocupaba un
puesto en el Congreso, ella podria obtener el voto femenino, por el cual luchaba desde

hacia diez anios, sin que sus numerosos embarazos lograran desanimarla. 94

Manzelé méli slabost pro moderni véci, a tak nebylo ptekvapivé, ze vlastnili automobil.
Je tu urcitd podobnost s dilem Cien arios de soledad, kde jedna z hlavnich hrdinek
Meme méla slabost pro technické vynalezy, pfedevsim auta. Zatimco Nivea se aut spiSe
bala, Meme si k nim nasSla cestu a naucila se je i fidit. To se ale manzelim Del Valle

stalo osudnym, coz je zfejmé z posledni ukazky.

“Los esposos Del Valle murieron tal como Clara lo sonio y tal como, en broma, Nivea

habia anunciado a menudo que moririan. - Cualquier dia nos vamos a matar en esta

94 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 13.
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maquina infernal - decia Nivea sefialando al viejo automovil de su marido. Severo del
Valle tuvo desde joven debilidad por los inventos modernos. El automovil no fue una

excepcion.”95

Rosa

Autorka ndm postupné piedstavuje dcery Nivey a Severa. Rosa je ndm pifedstavena jako
bytost nadhernd, skoro az bozska, ktera jako by byla utkana z jiné, nadpozemské latky.
Pfipominala svym vzhledem motskou pannu, protoZze méla zelené vlasy a Zluté oci.
Vsude se fikalo, Ze je Niveina dcera nejkrasnéjsi stvofeni, které se kdy narodilo. Role
Rosy v pfibchu je spise takova “okrasna”, piisobi jenom jako mistni kraska. Autorka by
se skrze Rosu mohla vysmivat tamni spolecnosti, kdy tdélem zeny bylo jenom byt

krasna.

“Poso la vista en Rosa, la mayor de sus hijas vivas, y, como siempre, se sorprendio. Su
extrania belleza tenia una cualidad perturbadora de la cual ni ella escapaba, parecia
fabricada de un material diferente al de la raza humana. Nivea supo que no era de este
mundo aun antes que naciera, ...Al nacer, Rosa era blanca, lisa, sin arrugas, como una
munieca de loza, con el cabello verde y los ojos amarillos, la criatura mds hermosa que

habia nacido en la tierra desde los tiempos del pecado original, ... "%

S Rosou se cely Zivot zachazelo jako s kfehkym stvofenim, které pfiSlo odjinud a
nepatii do naSeho svéta, kde jsou pozemské problémy. Rosa nikdy nic nemusela fesit,
rodina to vyfesila misto ni. Nachazime zde opét podobnost s romanem Cien afios de
soledad, kde je Rose velice podobnd postavé Krasné Remedios, i ona byla to
nejkrasnéjsi dévce Siroko daleko a netrapila se béznym zivotem. Rosa vSak na rozdil od
Krasné Remedios nebyla zaostald a byla vzdélana. Tragicky konec vSak potkal obé dvé
postavy. Rosa zemfe na otraveni a Krasnd Remedios zmizi nezndmo kam. Rosino
otraveni by mohlo pfipominat zahadné imrti Remedios, manzelky Aureliana, ktera také

mohla zemfit na otraveni.

95 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 132.

96 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 14.
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“Ella preferia no atormentar a su hija con exigencias terrenales, pues presentia que
Rosa era un ser celestial, que no estaba hecho para durar mucho tiempo en el trafico

grosero de este mundo, por eso la dejaba en paz...”"%7
Clara

Clara byla z Niveinych déti nejzvlastnéjSi a neustale zila v Rosiné stinu. Byla sice
poslusnd, ale velice svéhlava. Jako mala rozhodla, Ze nebude celé své dospivani mluvit,
protoze v tom nevidé€la zadny smysl. Nakonec mluvila, ale pak se k ml¢eni jako dospé€la
zase vrati... Dalo by se fict, ze Clafina povaha byla velice rebelskd, nedbala na své
spoleCenské postaveni. Clafina rana povaha je téméf totoznd s povahou Meme z dila

Cien arios de soledad.

“Clara tenia diez anios cuando decidio que no valia la pena hablar y se encerro en el
mutismo. Su vida cambio notablemente...Rostipov la examind cuidadosamente y por
ultimo declaro que el caso no era de su incumbencia, puesto que la pequenia no hablaba

porque no le daba la gana, y no porque no pudiera. "9

Zatimco se Rosa narodila jako nejkrasnéjsi bytost na svété, Clara oplyvala magickymi
schopnostmi. Znala smysl sni, vidéla budoucnost. Uméla svou mysli hybat predméty.
Cim byla Clara starsi, tim jeji moc silila. Nakonec se své schopnosti nau¢ila ovladat.
Magicky svét vSak vnima pouze Clara a v dospélosti 1 jeji pritelkyné. Je zajimavé prave
to, ze se kouzelny svét a kouzlo magického realismu objevuje pouze v pribehové linii
Clary. Jak jeji dcera Blanca, tak i vnucka Alba onu schopnost nemaji a jsou vtazené do

svéta realného, plného strachu z politického 1 rodinného napéti.

“Clara clarividente conocia el significado de los suerios.... Los suerios no eran lo unico
que Clara adivinaba. También veia el futuro y conocia la intencion de la gente, virtudes

que mantuvo a lo largo de su vida y acrecento con el tiempo....La habilidad de Clara

97 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 16.

98 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 85-86.
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para mover objetos sin tocarlos no se paso con la menstruacion, como vaticinaba la

Nana, sino que se fue acentuando hasta tener tanta practica, ...

Ani Clara neméla béZné détstvi a dospivani, podobné jako kdysi Rosa. Clara vSak méla
vice zalib nez jeji sestra, Cetla, hybala predméty, vencila svého psa Barrabase a véstila.
Jedinou domaci praci, kterou Clara zvladala, bylo pleteni. Do jinych Zenskych praci se
nehrnula, nebavilo ji to a nevidéla v tom smysl. Clara zila dlouho v pfesvédceni, ze vSe
vyfesi magie Ci jeji umeni se slovy. Na své naivni mysleni brzy v manzelstvi doplati,

protoZe jeji manzel Esteban nebude chtit védmu, ale pofadnou Zenu v domacnosti.

“La nifia ocupaba el tiempo que le dejaban sus preceptores en leer, mover sin tocar los
objetos mas diversos, corretear a Barrabas, practicar juegos de adivinacion y aprender

a tejer que, de todas las artes domésticas, fue la unica que pudo dominar.’100

Kdyz pftisel Esteban za Clarou, aby ji pozadal po smrti Rosy o ruku, byl nervozni a
dlouho se nedokazal vyjadrit, pro¢ vlastné piisel. Clara byla neoblomnd a ihned se ho
zeptala, zda si ji vezme. Esteban Clafinu netaktnost necekal, ale byl rad, Ze je Clara
cilevédoma a o ruku ji pozadal. Clara jeho nabidku pfijala, protoZe o své svatbé davno
védéla, ale nikdy Estebana nemilovala a byla ochotna se provdat i bez lasky. Podobny
platonicky vztah méli mezi sebou 1 postavy Aureliana a Remedios z dila Cien arios de

soledad, kdy Remedios pftijala Aurelianovu nabidku k siatku bez vaznéjsiho uvazovani.

“-¢Usted quiere casarse conmigo? -pregunto Clara y él noto un brillo ironico en sus

pupilas de avellana.

-jClara, por Dios! -exclamo su madre horrorizada-. Disculpe, Esteban, esta nifia

siempre ha sido muy impertinente.

-Quiero saberlo, mama, para no perder tiempo -dijo Clara.

99 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 87-89.

100 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 90.
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-A mi también me gustan las cosas directas -sonrio feliz Esteban-. Si, Clara, a eso he
venido...No sabia que ella habia visto su propio destino, por eso lo habia llamado con

el pensamiento y estaba dispuesta a casarse sin amor. 10!

Dalsi Zenska postava tvofi soucast Clafina ptfibéhu. Férula se po svatbé svého bratra
Estebana prest¢hovala k nim na statek Tti Marie. Esteban a Férula k sobé chovali spise
chladny vztah, ale Férulino ledové srdce zahtdla az laskyplnd Clara. Férula nebyla
vdand, byla stars$i a spolecnosti opovrhovana. Postava neprovdané, postarsi Féruly je
opét podobna s Hepzibah z dila The house of the seven gables. Ob¢ dvé byly spolecnosti

opovrhovany, protoze neodpovidaly typickym standardiim své doby.

“-sAunque haya pecado de pensamiento, padre? -Bueno, depende del pensamiento...

-En la noche no puedo dormir, me sofoco. Para calmarme me levanto y camino por el
Jjardin, vago por la casa, voy al cuarto de mi cuiiada, pego el oido a la puerta, a veces
entro de puntillas para verla cuando duerme, parece un angel, tengo la tentacion de

meterme en su cama para sentir la tibieza de su piel y su aliento. 102

Clara nikdy nebyla typicka manzelka a hospodyné, spiSe nechéavala péci o déti a
domadcnost na Férule. Vice se starala o venkovany a jejich déti. Zalozila si mensi Skolu a
predevsim ucila zeny, aby piezily ve venkovském prostiedi. Také byla stdle soucésti
svého magického svéta, zatimco ji Esteban neustdle pfipominal, Ze musi Zit v realité a

resit skutecné problémy.

“Se levantaba al amanecer con su marido, compartian el desayuno vestidos, él se iba a
vigilar los trabajos y afanes del campo, mientras Férula se hacia cargo de la casa, ...
Clara repartia su tiempo entre el taller de costura, la pulperia y la escuela, donde hizo
su cuartel general para aplicar remedios ..., ensefiar a los nifios a cantar rengo una
vaca lechera, no es una vaca cualquiera, a las mujeres a hervir la leche, curar la

diarrea y blanquear la ropa.” 103

101 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 101-102.
102 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 111.

103 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 117.
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Autorka ndm popisuje rodinny zvrat, ktery navzdy ovlivnil manzelstvi Clary a Estebana.
Zamilovanost oddané Féruly byla jeji zkazou. Nakonec se ke Clafe piiblizila natolik, ze
Esteban svou sestru a zenu uvidél spici vedle sebe a nesnesl pomysleni, Ze by mu jeho
vlastni sestra vzala manzelku. Obvinoval Férulu z riznych homosexudlnich sklonii.
Clara jejich spor nechapala a vykazani Féruly ze statku nesla Spatné, vycitala si to cely
zivot. Férula je postava velice tragickd, protoze jeji sexualita byla v t& dobé ve
spolecnosti velice tabuizovana. Nakonec zemiela opusténa a Clara si u jeji smrtelné

postele ptiznala, jak velkou lasku k ni také chovala.

“Buscando un poco de compariiia y calor, se acosto a su lado procurando no
despertarla y murmurando oraciones silenciosas para que aquello no fuera a
degenerar en un terremoto. Alli la encontro Esteban Trueba... Se abalanzo sobre su
hermana con la misma rabia con que lo hubiera hecho si fuera el seductor de su esposa
y la saco de la cama,... mientras Clara, desde la puerta de su habitacion clamaba sin
comprender lo que habia ocurrido. A solas con Férula, Esteban descargo su furia de
marido insatisfecho y grito a su hermana lo que nunca debio decirle, desde marimacho
hasta meretriz, acusandola de pervertir a su mujer, de desviarla con caricias de

solterona, de volverla lunatica, distraida, muda y espiritista con artes de lesbiana... 104

Po tragickém zemétieseni, kdy se 77 Marie proménily ve zficeninu a popel, se Clafina
osobnost proménila. Esteban malem zemfel a zlstal dlouho zdravotné zavisly na péci
ostatnich. Clara se musela stat domaci hospodyiikou. Autorka tuhle proménu 1i¢i jako
konec dlouhého détstvi, kdy se pasivni Clara stala poprvé Zenou v domacnosti. Clafina
nova osobnost ptipomina Ursulu ze Cien aiios de soledad, které se také starala o celou

svou domacnost.

“Clara cambio mucho en esos meses... Por primera vez en su vida se hizo cargo, sin
ninguna ayuda, de los asuntos materiales, porque ya no contaba con su marido, con
Férula o con la Nana. Desperto al fin de una larga infancia en la que habia estado

siempre protegida, rodeada de cuidados, de comodidades y sin obligaciones... 105

104 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 143-144.

105 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 177-178.
58



Dalsi zlom manzelstvi Clary a Estebana nastal ve chvili, kdy Clara oporovala svému
manzelovi. Esteban nesnesl pomysleni, Ze mé jejich dcera Blanca milenecky vztah s
jejich podfizenym Pedrem. Clara vSak vzdycky védé€la, ze je Esteban kruty a nasilny k
zenam. Opustila manzela a se svou dcerou Blancou se vratily do mésta. Clafina povaha
je zde znacné feministicka, vzepfeni manzelovi, nalezeni vnitini sily manzela opustit
bez jakéhokoliv vysvétleni jsou zndmky nezlomného zenského ducha. Nakonec se
Esteban za svou rodinou vratil, ale ke Clate si uz cestu nikdy nenasel. Rozvod nebyl v

té dobé prilis bézny, a tak byli stadle manzelé, ale chovali se k sob¢ jako cizi.

“-;Debi haberlo matado cuando se lo prometi! jAcostindose con mi propia hija!...

-Pedro Tercero Garcia no ha hecho nada que no hayas hecho tu -dijo Clara, cuando
pudo interrumpirlo-. Tu también te has acostado con mujeres solteras que no son de tu

clase. La diferencia es que él lo ha hecho por amor. Y Blanca también.

Trueba la miro, inmovilizado por la sorpresa. Por un instante su ira parecio desinflarse
y se sintio burlado, pero inmediatamente una oleada de sangre le subio a la cabeza.
Perdio el control y descargo un puiietazo en la cara a su mujer,...Clara no volvio a
hablar a su marido nunca mas en su vida. Dejo de usar su apellido de casada y se quito
del dedo la fina alianza de oro... Dos dias después, Clara y Blanca abandonaron Las

Tres Marias y regresaron a la capital. 106

106 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 213-214.
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Blanca

Jak doklada nasledujici pasaz, Blanca méla vlastnosti obou svych rodict. Jednalo se
pfedevsim o klid a sentimentalitu jeji matky, fad a cit pro spravedlnost svého otce,
podédila také tmavsi rysy diky Spanélské a arabské krvi Truebl, ale klicové
charakteristiky svych rodici postradala. Blanca netravila ¢as s duchy, nerozuméla a
neveénovala se magii jako Clara, nebyla vybuSna a nasilnickd jako Esteban. Méla rada

samotu, preferovala ¢teni a hodn¢ studovala.

“Habia heredado de los Trueba la sangre espariola y darabe, el porte sefiorial, el rictus
soberbio, la piel aceitunada y los ojos oscuros de sus genes mediterrdaneos, pero tenidos
por la herencia de la madre, de quien saco la dulzura que ningun Trucha tuvo jamas.
Era una criatura tranquila que se entretenia sola, estudiaba, jugaba con sus mufiecas y
no manifestaba la menor inclinacion natural por el espiritismo de su madre o por las

rabietas de su padre.”’107

Blanca cely zivot milovala pouze jednoho muZze - Pedra Tercera Garciu. Jejich
milenecky vztah trval 1éta. Béla se vSak stdlého zavazku a jeho nabidky k siatku stale
odmitala. Méla obavy ze spolecného souziti, protoze vidéla, co se stalo s manzelstvim
jejich rodi¢h. Tady nam autorka zajimavé predstavuje Zenu, ktera nespéchd do
manzelstvi a je to naopak muz, ktery je zoufaly z toho, Ze mu jeho milovana nabidku k
snatku nékolik let odmita. Postava Blancy je v tomto ohledu podobnd postavé Amaranty

z romanu Cien arios de soledad.

“La conminé a casarse de una vez por todas, porque ya estaba harto de esos amores
furtivos y ya no tenia edad para vivir asi. Blanca le dio la misma respuesta que le habia

dado muchas veces antes.

-Tengo que pensarlo, mi amor-.....

-Lo has pensado durante casi medio siglo. Ya basta. Es ahora o nunca -concluyo. 108

107 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 156.

108 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 363.
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Politicka situace v Chile se vymyka kontrole. Strach se §ifil ulicemi a kdo nepodporoval
rezim, musel byt odstranén. Komunisticky Pedro Tercero Garcia se schovaval u Blancy
ve sklepé, ale Blanca se neustale bala, Zze na néj pfijdou. Jedinou Sanci na pteziti bylo
odjet ze zemé. Blanca a Pedro odesli zZit do Kanady a Alba zlstala se svym dédeckem v
Chile. Je zde otazka moralky, zda ud¢€lala Blanca spravné rozhodnuti, kdyz ponechala

své dité osudu v politicky rozpolcené zemi a odesla si zit jinam s milencem.

“-Vengo a sacarlo de aqui -dijo Trueba.

-¢Por qué? -pregunto Pedro Tercero.

-Porque Blanca me lo pidio -respondio el otro. -Vayase al carajo -balbuceo Pedro
Tercero. -Bueno, para alla vamos. Usted viene conmigo..... Lo condujeron a la oficina
del nuncio, ... para enviarlo al extranjero junto a Blanca, quien habia decidido vivir en

el exilio el amor postergado desde su niriez. 109

Alba

Alba se narodila Blance a jeji velké lasce Pedrovi Tercerovi. Jeji matka Blanca ji chtéla
pojmenovat po své matce Clare, ale to Clara striktné odmitla, protoze nechtéla, aby se
jména v rodiné¢ opakovala. Nakonec zeny vyhledaly ve slovnicku, které jméno ma
stejny vyznam jako Nivea, Clara nebo Blanca, a tak nasly jméno Alba. Clafino
odmitnuti stejného pojmenovani v rodiné kvili moznému zmatku by mohla byt piima
narazka na opakovani jmen v dile Cien anos de soledad, ale paradoxné ji i tak daly

totozné jméno.

“Su madre queria llamarla Clara, pero su abuela no era partidaria de repetir los
nombres en la familia, porque eso siembra confusion en los cuadernos de anotar la
vida. Buscaron un nombre en un diccionario de sinonimos y descubrieron el suyo, que

es el ultimo de una cadena de palabras luminosas que quieren decir lo mismo.” 110

109 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 412.

110 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus...,s. 277-278.
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Jak miZeme vidét na dal$i ukazce, Albu v mladi vyucovani nebavilo, nebyla takova,
jako byvala Blanca. Alba se schvaln¢ vzdalovala ve Skole od vSech, zatimco Blanca by

rada méla tenkrat na skole pratele.

“Se aburria en las clases. En los recreos se sentaba en el rincon mas lejano y discreto
del patio, para no ser vista, temblando de deseo de que la invitaran a jugar y rogando

al mismo tiempo que nadie se fijara en ella.”’1!!

AniZ by si to Alba uvédomovala, zraiiovala svymi slovy i svou rodinu. Méla rada svého

y~r

stryCka Jaimeho, ale on ji mél rad vice nez svou netef. Tady mozna autorka narazi na
incestni lasku, ktera se objevovala u Marqueze. Alba milovala politického rebela

Miguela, timhle se vyznamné podobala své matce Blance.

“-;Si no fueras mi tio, me casaria contigo! -bromeo Alba.

- Y Miguel?

-Seria mi amante.

A Jaime no le parecio divertido y el resto del paseo estuvo huraiio.” 112

Autorka dale popisuje, jak se povaha Alby ménila a jak se z prosté divky stala sebejista
zena, kterd uméla mit vlastni ndzor. Blanca se nikdy nedokéazala postavit svému otci,

velkému patriarchovi Estebanovi, ale Alba s tim neméla problém.

“-jAhora las van a pagar! -exclamo el senador Trueba alzando la copa. Alba se la
arrebato de la mano de un zarpazo y la lanzo contra la pared, haciéndola ariicos.

Blanca, que nunca habia tenido el valor de hacer frente a su padre, sonrio sin disimulo.

-iNo vamos a celebrar la muerte del Presidente ni la de otros, abuelo! dijo Alba. 113

Alba se ¢im dal tim vice podobala své babicce Clafe. I Clara pomahala potfebnym,

nikdy se nad nikym nepovySovala.

111 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 316.
112 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 371.

113 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 391.
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Alba naopak byla oporou obétem politického ptevratu, hledala zmizelé¢ a utéSovala
zbi¢ované. Blanca se naopak nikdy v politice neangazovala. Nakonec své snazeni Alba

pozdéji vzdava a stava se sama obéti.

“Del mismo modo que no pudo sentarse a llorar la muerte de su tio Jaime, Alba
tampoco pudo perder la cabeza pensando en Miguel o lamentando al Poeta. Estaba
absorta en su tarea de indagar por los desaparecidos, consolar a los torturados que

regresaban... 114

Alba byla nakonec zaviena a mucena svym piibuznym, strdznikem Garciou. Garcia m¢l
nevyfizené Uéty s Estebanem, ale pro sviij vztek si vybral nevinnou Albu. Garcia s ni
travil veskery svij Cas, aby ji mohl vyslychat a ublizovat, az si nepiimo uvédomil, Ze je

do ni zamilovany. Cit zamilovanosti ale nesnesl, a tak Alb¢ ublizoval jesté vic.

“Un dia el coronel Garcia se sorprendio acariciando a Alba como un enamorado y
hablandole de su infancia en el campo, cuando la veia pasar a lo lejos, ... mientras él,
descalzo en el barro, se juraba que algun dia le haria pagar cara su arrogancia y se
vengaria de su maldito destino de bastardo...Ordeno que pusieran a Alba en la perrera

v se dispuso, furioso, a olvidarla.11>

Albu nakonec zachranily Estebanovy znamosti, a tak se divka vratila k nému domad.
Nakonec se oba dva rozhodli, ze zrenovuji zni¢eny diim jako pocatek nové éry. Zatimco
¢lenové rodiny z dila The house of the seven gables ze svého domu utekli, v Cien arios
de soledad o dim piisli pfirodni pohromou. Postava Hepzibah sviij dim cely zivot
nenavidéla, ale naopak Alba povazovala svlj statek 77 Marie za dédictvi. Autorka
¢tenafim na konci pribéhu odhali, Ze je Alba t¢hotnd, ale sama nevi, kdo je otcem.
Otcem jejtho ditéte muze byt jak Miguel, tak i strdZznik Garcia, ktery je jejim

ptibuznym. Téma incestu je Castym motivem v Cien afios de soledad.

“El abuelo me escucho tristemente.... -En vista de que nos quedaremos aqui esperando

a Miguel, vamos a arreglar un poco esta casa -dijo por ultimo. Asi lo hicimos 116

114 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 408.
115 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 433.

116 Allende, Isabel. (2022), La casa de los espiritus..., s. 451.
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Shrnuti motivu hlavnich Zenskych hrdinek ve studovanych romanech

Hlavni postavy v romanu La casa de los espiritus prozivaji bouflivé Casy v neustile se
ménicim Chile. VSichni tfi autofi ddvaji svym hrdinkdm odvahu. Autorka Isabel
Allendova charakterizuje své Zenské postavy pevnou vili. Ani jedna z hlavnich hrdinek
se nenechd zlomit politickou situaci, ve které dominuji muZzi. Nivea je povaZzovana za
rovnopravnou manZelku politika Severa, kterd bojuje za zenskd prava, aby Zeny v jeji
zemi mohly volit. Postava Clary se sice provda, ale jedna se svym muZem pfimo, nebo s
nim nemluvi viibec, protoze ji ublizil. Nakonec svého manZela Estebana opusti a je to
pravé Esteban, ktery se za ni vrati. Jejich dcera Blanca se naopak svého otce Estebana
vzdycky bdéla, ale na$la silu se vzeprit. Opustila nevhodného manzela a byla se svou
laskou Pedrem, kterého si odmitala vzit. I Pedro se Blance podvoli, dél ji nezada o ruku
a vezme ji s sebou do exilu do Kanady, kde Ziji jako kdyby byli manzelé. Jejich dcerka
Alba prozije nesnesitelny psychicky teror, ale ani ona se nenechd zlomit muZskou
pychou a nadfazenosti. Postavy, které Allendova vytvorila, maji silné Zenské charaktery.
Jejich vnitini boj o misto v Zivoté nemd lehké zacdtky, ale Casto St'astnéjSi konce nez
postavy Gabriela G. Marqueze v Cien aiios de soledad, kde hlavni hrdinky bohuZel
neprozivaji své nalezené Stésti dlouho. Zatimco Marquez jen naznaCuje mentalni
poruchu u své postavy Kriasné Remedios, Allendovd ve svém dile otevird dulezita
témata jako je znasilnéni Alby straznikem Garciou nebo homosexualita Féruly. V obou
piipadech jsou oba dva naméty popisovany explicitn&. Ctendf ihned pochopi Garciovy
¢iny vykonané na Alb€ nebo jak se Férula naprosto oddala své homosexudlni lasce ke
Clafe tak, Ze s ni spala v posteli. Isabel Allendovéa se urcité vice inspirovala Gabrielem
G. Marquezem, ktery pokracoval v duchu Nathaniela Hawthorna. Nathaniel Hawthorne
pokracoval v dilezitém poslani, kde i hlavni hrdinky maji silu slova a stejnou dulezitost
jako muzsti hrdinové. Jeho Zenské hrdinky napriklad oteviraji a tispéSné vedou obchod,
Gabriel Garcia Marquez v jeho zdméru tspésné pokratoval. Zenské postavy fidi auta a
vénuji se mode, a nakonec je to Isabel Allende, ktera kruh uzavira. Dava prostor Zenam,
které se neboji postavit se svym muzskym protéjskiim jako postava Clary ¢i Féruly a

nenechaji se zlomit muZskou dominanci, coZ pfedstavuje chovani Alby.
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7. Zavéreéné shrnuti

Pti analyze tfi vybranych romanti jsme se vénovali prvkiim, které se v jejich stéZejnich
dilech opakuji. Jde o prvek duchli, domu a Zen. Pfi rozboru textd, kdy jsme se na
uvedené prvky hlavné soustfedili, jsme zaznamenali n¢kolik vyznamnych rozdili. V
prvnim ptipadé jsme pozorovali, jak se hlavni hrdinové vyporadavaji s duchy, kletbami
a Carodgji. Poté nasi pozornosti neunikla motivace ke stavbé domu, situace, ve které
jsou domy postaveny a v neposledni fad¢ i ocekavani, kterd jsou s touto stavbou
spojovana. U posledniho motivu jsme byli svédky toho, jak si autoii poradili s tim, ze

jsou hlavni postavy Zeny.

Fenomén ducht se ve sledovanych dilech zajimavym zpiisobem proménuje. U autora
Hawthorna je spiSe popisovéana Cinnost carod¢ji. Maji pfimo magickou moc a jsou
schopni vyskytovat se jako duchové po smrti v .domé po nckolik generaci. Kdyz si
¢arodéj néco zlomyslne usmysli, je schopen ¢lovéka zdeptat az k smrti (viz. osud Alice).
Zda se, ze obyvatelé Domu se sedmi Stity jsou se zasahy duchii smifeni a pfipada jim asi
jako vétSiné obyvatel Nové Anglie v 16. a 17. stoleti, ze do jejich zivota patii a jsou

soucasti rodiny.

V Mirquezoveé romanu se duchové také objevuji. I zde jsou ve spojeni s konkrétnim
domem a jeho obyvatel. Lidé mluvi s duSemi zemielych, zena nahle zmizi ve vétru, coz
je ziejme dilo ducha. Jde o tradicni “vysvétlovani” jevt, které nechdpeme, nerozumime
jim a Zivotni zkuSenosti v tomto piipadé¢ nepomdhaji, napt. ndhlé imrti mladé Zeny
Remedios, odchod z domova bez divodu Josého Arcadia, zamérnd izolace od zbytku
rodiny Josého Arcadia Buendii a jeho rozhovory s duchy. U tohoto autora je jesté navic
popsan vyznam povér, které se stavaji voditko pro urcité jedndni, v tomto piipad¢ se

jedna o vyznam kiestniho jména, které piredurcuje osud clovéka.

U Allendové jsou duchové také zminiovani, ale spiSe jako jakasi libtistka ¢i podivinstvi
Clary a jejich pritelkyn, které za ni do domu pravidelné ptichazeji. I ony mluvi s duSemi
zemfelych, ale jejich zazitky a sdéleni nejsou v §ir§i rodin€ brany pfili§ vaZzné. Ani o
naplnéni prokleti vyhnané Féruly se autorka dal nezmifiuje. V posledni generaci se

vnimani ducht zcela ztraci. Duchové se u vSech romanti vyskytuji v riznych pomérech.
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Sledujeme-li motiv domu, je jeho rozriznénost ve studovanych textech podobna. V
piipad€ The house of the seven gables je plukovnik Pyncheon velmi zamozny, i kdyz
finance ziskal neCestnym zplisobem. Dim je okdzaly, ma demonstrovat postaveni
rodiny a slouzit dal§Sim generacim. Tato ocekavani se nenaplni, i kdyZ dochéazi k
jakémusi smifeni obou rodin (rodina Carodéje a rodina plukovnika), upfimna laska
Phoebe a Holgrava miize leccos napravit. VSichni se ale rad¢ji st€huji jinam. Dim

zlstava opustény a je zcela ponechan svému osudu.

Stavba domu v knize Cien arios de soledad piedstavuje pro rodinu zakotveni a jistotu.
Dim je sice skromny, ale pohodlny. Jednd se o takovy pevny bod pro rodinu, ktera
doted’ neustale putovala. Nejde o demonstraci bohatstvi - to ani rodina Buendia sama
nema, ale o urcité hodnoty, které pro Cleny rodiny ptfedstavuji podminky pro dobrou

existenci, napiiklad soulad v roding, vzdjemna podpora, pocit ptislusnosti.

Dim v knize La casa de los espiritus predstavuje také postaveni a bohatstvi hlavniho
hrdiny Estebana. Ale zdroj penéz je jiny nez u plukovnika Pyncheona, Esteban penize
doslova vydiel n¢kolikaletym usilim na statku 77 Marie, ktery zdédil ve Spatném stavu.
Dim si svym zplusobem zaslouzil. Teprve za této situace postavi pro svou rodinu
“rohovy” dim. I v tomto ptib¢hu se osud domu v souvislosti s jeho obyvateli méni. Po
upadku Estebana a rozpadu rodiny dm velmi zchatra. V dobé¢ jeho zdanlivého zaniku
se do n¢j vraci Esteban s vnuckou Albou. Ta je odhodlana v domé cekat na
revolucionafe Miguela. Doufa, Ze se jednoho dne vrati a dim casem ozije novou
generaci jeho obyvatel. V tomto romanu je toto panstvi jako jediné, které “ptezije”

okolnosti a zistava nadale obydleny a nezniceny.
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Zobrazeni zZeny - hrdinky, jeji role v rodin€ a historie Zen Zzijicich v domé se vénuje
hlavné G. G. Marquez. Ursula drZi rodinu pohromadg, snazi se vychovavat potomky a
stara se o finance a zeméd¢lstvi. V jejich stopach jde jeji dcera Amaranta, kterd odmita
vdavani a Zije s tim, Ze mozné zpusobila umrti v rodiné. Adoptivni dcera Rebeca je
naopak chytra, ale cely zivot se potykd s moznou psychickou nemoci. Dalsi Zeny z rodu
Buendia se snazi o své vlastni preziti v izolované vesnici, plni si sny, nebo naopak se
stavaji obétmi vlastnich rozhodnuti. At uz jde o Meme, Krdsnou Remedios nebo

Amarantu Ursulu. BohuZel se ani jedna z Zenskych postav nedocka dobrého konce.

Hawthorne zachycuje hlavné osudy dvou Zen - v domé zestarlé a okolnostmi zdrcené
Hepzibah, ktera se soustfed’'uje pouze na ¢ekdni na milovaného bratra Clifforda. Novou
generaci predstavuje Phoebe, kterd s nadSenim opousti stary diim a ocekava lepsi Zivot.

Predstava, jak dim zajistit, ji zcela chybi a plisobi naivn¢.

Ani jednu z téchto zen nemlZeme oznacit jako hrdinky, 1 kdyz se se svym zivotem
podle moznosti vyporadavaji state¢n€. Nemaji postaveni ani finance, ale maji jedna

druhou.

Allendova nejvice z nasich sledovanych autort zachycuje osudy svych zenskych postav
v kontextu Sir§ich spolecenskych promén. I v tomto ptipad¢ jde piedevSim o tfi
generace - Clara, Blanca a Alba, které Ziji v rohovém domé. Zadna z nich nepiisobi
dominantné, sviij osud prozivaji spise osamocené. Svym chovanim se nejvice lisi Alba,
kterd se vyrazné¢ angazuje v politickém déni, 1 kdyZ to pro ni méa bolestné nasledky.
Svym zplisobem je zapojena i do feministického hnuti, které ma uz zcela jinou podobu
nez popisuje napiiklad Marquez. Projev feminismu u jeho mladych Zen se uskutec¢noval

predevsim jako touha po mod¢ a jizda v auté.

Mezi americkym autorem Hawthornem a dvéma dal§imi analyzovanymi dily Marqueze
a Allendové je ¢asové rozpéti sta let. Rliznym zplisobem se to projevuje v literarnim
stylu a také popisem okolnosti jednotlivych Zivotnich piibehti hlavnich hrdint. Snad
nejvyraznéji je to v knize Allendové. Autory naopak spojuji podobné nadméty a vliv

literarniho stylu ozna¢ovaného jako magicky realismus.
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Popsani autofi ilustruji tzv. “boom”, znamena to, Ze se zejména v Latinské Americe (i
Severni) objevuji spisovatelé mimotadnych literarnich kvalit. Dokazali zaujmout svymi
origindlnimi tématy i osobitym zplisobem zpracovani. Zajem o jejich knihy dokladaji

cetné pieklady a s tim spojené pronikani na evropsky kontinent.
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8. Resumen

El tema principal de mi tesis de grado fue averiguar en qué medida 3 temas principales
estaban presentes en las novelas del siglo XX Cien afios de soledad de Gabriel G.
Marquez y La casa de los espiritus de Isabel Allende. Esas dos novelas del “boom”
latinoamericano son inspiradas en la obra del autor estadounidense Nathaniel

Hawthorne del siglo XIX y su obra The house of the seven gables.

Los temas principales son los fantasmas, la casa y los personajes femeninos.
Analizando todas las obras, llegamos a la conclusion de que todos tres asuntos ocurren

en diferente medida en cada obra y cada tema tiene un peso de importancia diferente.

“Los fantasmas” son mas como parte de la familia Pyncheon de Nathaniel Hawthorne,
pero algunos en la casa temen su presencia debido a una maldicion del pasado. Los
fantasmas viven aqui, pero se supone que persiguen a los habitantes de la casa, y es por
ellos que la casa tiene una atmosfera sombria. Gabriel G. Mérquez y sus fantasmas
también forman parte de la familia Buendia. Los miembros hablan con los muertos,
también estd indicado que algunas decisiones estan influenciadas por el poder espiritual.
Los fantasmas en el mundo de Isabel Allende solo aparecen en la vida del personaje
Clara. Ella es la unica que los ve, pasa tiempo con ellos y se enriquece con
conocimientos de otro mundo. El significado de los fantasmas se pierde por completo

después de la muerte de Clara.

“La casa" para Nathaniel Hawthorne es mas un simbolo de orgullo y riqueza, una
demostracioén de cuanto importa el estatus en la sociedad. Los personajes que viven en
la casa pomposa la odian porque es demasiado oscuro y tiene una historia sangrienta. La
casa es finalmente abandonada. Por el contrario, la casa para Gabriel G. Marquez
significa un punto fijo para una familia que quiere pertenecer a algin lugar después de
largas andanzas. Aqui, los nifios son criados con cuidado y amor, pero la idea de un
lugar perfecto se desmorona y la casa es destruida. Isabel Allende tiene una idea similar
sobre la casa familiar perfecta. Su casa o granja también estd destinada a ser un lugar

para la familia y las generaciones futuras, pero a diferencia de Hawthorne o Marquez,
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su mansion no esta destruida ni abandonada. Es quitada de la familia por un tiempo por

motivos politicos, pero los dos personajes principales regresan a su casa.

“Los personajes femeninos principales” son quizas el elemento mas importante de las
tres obras. Anteriormente, podria no haber sido muy comuin en América y Europa que
un autor masculino tuviera una protagonista femenina en su obra. Todo esto comenzé a
cambiar principalmente en el siglo XIX, cuando surgieron autores que creaban
personajes femeninos fuertes y sus historias, que todavia conocemos hoy. Nathaniel
Hawthorne y sus dos personajes principales, Hepzibah y Phoebe, no tienen posicion,
son pobres y ya no cuentan con que un hombre los cuide. Ambas mujeres viven con lo
que la vida les ha dado, tratan de ser fuerte en una comunidad de hombres que todavia
se sienten invencibles sobre ellos. En el transcurso de la historia, Hepzibah comienza a
creer en si misma y Phoebe deja de ser una nifia ingenua, estos son rasgos de caracter
muy fuertes para una mujer en la sociedad del siglo XIX. Por el contrario, las mujeres
del pueblo de Macondo creado por Gabriel G. Marquez no necesitan un lugar en la
sociedad, el dinero tampoco es particularmente importante, en fin viven en una sociedad
un poco mas primitiva que evita los nuevos inventos y los nuevos tiempos. La historia
de Marquez presenta una gran cantidad de protagonistas femeninas que comparten el
mismo nombre o uno similar, y sus destinos se reflejan en consecuencia.... sin embargo,
los valores de las heroinas principales no son los mismos que los del personaje de
Hawthorne, Hepzibah o Phoebe, como vivir en un sociedad dominada por hombres,
pero manteniendo a la familia pase lo que pase y cuando la cabeza de familia es una
mujer, no pasa nada porque ella tiene el mismo poder que un hombre. Las mujeres de la
novela de Isabel Allende no necesitan ni quieren vivir en una sociedad mejor. Ni
siquiera muestran un caracter dominante, tratan de ser buenas esposas e hijas porque la
sociedad lo exige y lo espera. La tinica mujer que "resiste" la supremacia masculina es

Alba, quien también muestra ambiciones politicas.
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